








1 CoMFORT & DUURZAAMHEID

kenmerknaam waarde

gebruikstijden:

05. adequate verse < buitenconcentratie+ 450 (ppm)
luchttoevoer \ ten

behoeve van personen:

CO2-concentratie in

ademzone, bij

aanwezigheid personen

en tot 30 min na

aanwezigheid personen:

11.1.1.1.1.2 ventilatie verblijfsrulmte zonder spuiventilatie

omschrijving: Het basisventilatiesysteem zorgt bij aanwezigheid van personen op ruimteniveau voor voldoende en
effectieve toevoer van verse lucht, zodanig dat bio-effluenten van gebruikers voldoende worden verdund en
afgevoerd. Bij afwezigheid van personen zorgt een basisventilatie voor voldoende verse fuchttoevoer zodanig
dat emissies (van 0.a. materialen en apparatuur) voldoende worden verdund en afgevoerd.

kenmerknaam waarde

01. adequate verse 2 1,4 (m3/h per m2 verblijfsruimte)
luchttoevoer \ ten

behoeve van mateniaal

emissies:

luchthoeveelheid 1 uur

voor en na

gebruikstijden:

02. adequate verse < buitenconcentratie+ 450 (ppm)}
luchttoevoer \ ten

behoeve van personen:

CO2-concentratie in

ademzone, by

aanwezigheid personen

en tot 30 min na

aanwezigheid personen:

1‘ _i:1.‘j.ii.'1._1‘.3 'yéhtilgiie “gestauratievg ruimte;r

omschrijving: Toe te passen voor restauratieve ruimten zoals restaurant, koffiecorner etc.

kenmerknaam waarde
01. min. luchtverversing: 15 (m3/h per m2)

'1.1.1.1.1.1.4 ventilatie verblijfsruimte - ONDERGRENS Bl HANDHAVING

omschrijving: Het basisventilatiesysteem zorgt bij aanwezigheid van personen op ruimteniveau voor voldoende en
effectieve toevoer van verse lucht, zodanig dat bio-effluenten van gebruikers voldoende worden verdund en
afgevoerd. Bij afwezigheid van personen zorgt een basisventilatie voor voldoende verse luchttoevoer zodanig
dat emissies (van 0.a. matenalen en apparatuur) voldoende worden verdund en afgevoerd.

kenmerknaam waarde
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kenmerknaam

1 COMFORT & DUURZAAMHEID

waarde

01. ten behoeve van
materiaal emissies
luchthoeveelheid 1 uur
voor en na
gebruikstiden:

02. ten behoeve van
personen. by
aanwezigheid personen
en tot 30 min na

aanwezigheid personen:

2 1.4 (m3/h per m2 verblijfsruimte)

360f
buiten + 650 {m3/h per persoon of ppm CO2)

; 1_.1;1'.1‘.;1.2 ,y_entil_atie_oygrige q’di;ﬁteﬁ

'1.1.1.1.1.2.1 ventilatie sanitaire ruimte

omschrijving:

kenmerknaam

Toe te passen voor sanitaire rutmten, bijvoorbeeld toiletten, kleedruimten, doucheruimten.

waarde

01. minimale
luchtafzuiging \ toilet:

25 (m3/h per ruimte)

02, minimale
luchtafzuiging \ douche
en kleedruimten:

'1.1.1.1.1.2.2 ventilatie service ruimte -

omschrijving:

kenmerknaam

50 (mg/i—l ;;ér ruimté)_

toe te passen op ruimten met apparatuur zoals printers en kopieermachines

waarde

01. min. luchtafzuiging:

{‘1‘.‘1‘.'111._1:.'_2_.3‘ v_gi‘\tilaﬁ‘e o:pslééruihpg ‘_ )

omschrijving:

1

kenmerknaam

15 of
50 m3/h per multifunctional (m3/h per m2)

toe te passen voor technische en opslagruimten, bijvoorbeeld berging en techniekruimten. Het verblijven

van mensen speelt hier geen rol

waarde

01. min. luchtafzuiging:

f_1.1.;.1‘.1;.z.4 \(entllatie tei:hnischevruAimte »

25(m3/h)

420. rapport- comfort & duurzaamheid
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1 ComrORT & DUURZAAMHEID

omschrijving: Toe te passen voor technische ruimten. Het langdurig verblijven van mensen speelt hier geen rol.

kenmerknaam waarde

: '1.1.1.1.1..'_2.5‘ t\‘lenit'i_l'atié spdi't'fuimte: —

01. min. luchtafzuiging: 5 (m3/h per m2)

1111126 Jentiate rookruimte

omschrijving: Toe te passen voor ruimten die bedoeld zijn als sportruimte/fitnessruimte.

kenmerknaam waarde

01. min. luchtverversing: 3.6 (m3/hperm2) i L ; o
02 recirculatie: geen

omschrijving: Toe te passen voor rookruimten. 3
kenmerknaam waarde

01 min. luchtverversing: 16m3/h per m2 en 60m3/h per persoon (-}

02. spuiventilatie: geen (te openen ramen of geveldelen niet toegestaan)

03. recirculatie: geen

04. min. onderdruk t.o.v 2 (Pa)
omliggende ruimte ter
voorkoming van

geuroverlast:

1.1.1.1.1.2.7 ventilatie MER- en SERruimte

omschrijving: Toe te passen voor MER- en SERruimten. Het langdurig verblyven van mensen speelt hier geen rol.
kenmerknaam waarde
01. mun. luchttoevoer: S (m3/h per m2)
02. minimale overdruk 2 (Pa)
t.o.v omliggende ruimte
ter verkoming van
stoftoetreding:
.1.1.1.1.1.3 ventilatie semi buitenruimten .
omschrijving: Toe te passen voor {semi} buitenruimten waarvoor het wenselijk 1s om eisen te stellen aan de luchtkwaliteit,

bijvoorbeeld stallingsgarages.

420. rapport, comfort & duvrzaamheid
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kenmerknaam

1 ComFORT & DUURZAAMHEID

waarde

01. conform NEN 2443:

3_1_:1.‘;.1.‘2 emissiearme materialen

omschrijving:

kenmerknaam

ja

)
de volgende in het gebouw gebruikte materialen zin voldoende emissiearm (tenzij reeds aanwezig b
renovatie):
- vloerbedekking incl ondervioer en lijmsysteem,

- plafondtegels
- direct met binnenlucht in contact staande houtvezelproducten

waarde

01. van toepassing op:

02. formaldehyde:

03. kankerverwekkende
stoffen (categorie
C1+C2)

04 MMMF vezel emissie:

05 TSVOC

06. TVOC:

11.1.1.1.3 kwaliteit inblaaslucht

omschrijving:

<125 (ugr/mZh)

- vloerbedekking incl ondervioer en lijmsysteem
- plafondtegels
- dlrect met bmnenlucht in contact staande houtvezelproducten

<150 (ugr/m2h)
< 1 25 (ugr/mzh)

<2 (mgr/m2)

< 1250 (ugr/mZh)

het ventilatiesysteem voert lucht toe die minimaal even schoon is als de lokale buitenlucht (of de lucht na de
filtersectie b)) met verontreiniging belaste locaties). Het ventilatiesysteem is zo ontworpen, uitgevoerd en
onderhouden dat ventilatielucht onderweg niet verontreinigd raakt

kenmerknaam waarde
01. Co2:: < 1,2 x CO2 in de buitenlucht (of de concentratie van de lucht direct na de filtersectie bij belaste locaties,
ODA 2 of ODA 3) (germiddeld tijdens werktiyd (8 uur))
‘0~2: 66 - -;i»{x co |ﬁ_d;bU|tenlucht (of de concentratie van de_lﬁzl;tfal—r;{thné de fllteréectle bij belaste Iocatles ODA

03. Funstof (PM 2 5)

04. TVOC

05. Benzeen::

06. formaldehyde::

07. KVE/m3 per soort::

08. minerale vezels per
m3

09. Asbest vezels per
m3::

420. rapport comfort & duurzaamheid

2 of ODA 3) (gemiddeld tijdens werktijd (8 uur))

< 1,2x PM2,5in de buitenlucht (of de concentratie van de lucht direct na de filtersectie b bu ‘belaste Ic Iocatles
~ODA 2 of ODA 3) (gemiddeld tijdens werktijd (8 uur))

< 2 x de concentratie in de buitenlucht (of de concentratie van de lucht direct na de filtersectie bij belaste
locaties, ODA 2 of of ODA 3) (gemlddeld tijdens werktud (8 uur))

'< 2 x de concentratie in de buitenlucht (of de concentratie van de lucht direct na de filtersectie bij belaste
_locaties, ODA 2 of ODA 3) (gemiddeld tijdens werktijd (8uur))

< 2 X TVOC concentratie in de buitenlucht {of de concentratie van de lucht d:rect na de flltersectle bu belaste
_locaties, ODA 2 of ODA 3). (gemlddeld tijdens werktijd | (8 uur))

< 2 x aantal KVE/m3 in de buiteniucht met minimaal niveaus "goed" conform VLA meetprotocol
"luchtmetingen microorganismen. Indien op locatie KVE/m3 < 10 wordt gemeten dient een referentiewaarde
van 10 KVE/m3 te worden gehanteerd. (conform VLA meetprotocol)

< 1,2 x aantal minerale vezels/m3 in de buitenlucht (of de concentratie van de lucht direct na de filtersectie
b belaste locaties, ODA 2 of ODA 3) (gemlddeld tijdens werktud (8 uur))

£ 1,2 x aantal asbest vezels/m3 in de buitenlucht (of de concentratie van 'de lucht direct na de filtersectie bu
belaste locaties, ODA 2 of ODA 3) (gemiddeld tijdens werktiyd (8 uur))
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kenmerknaam

1 ComroRrT & DUURZAAMHEID

waarde

10. indien ODA 2 of ODA
3:

filteren conform NEN-EN 13779. Waarbij IDA 2 het uitgangspunt is voor de filterselectie (conform NEN-EN
13779)

1.1.;,1.4 ventilatie verkeiersn;uﬂimtei

omschrijving:

eisen aan luchtkwaliteit voor verkeersruimten en hieraan gelijk te stellen ruumten

kenmerknaam waarde
01. min. luchtafzuiging: 1,4
{m3/h per m2)
11.1.1.2 visueel comfort R : e oo

omschrijving:

kenmerknaam

Het visueel comfort in het gebouw moet zodanig ziyn dat de gebouwgebruikers visuele taken optimaal
kunnen verrichten. ) ’

Naast de visuele taak, dient het visueel comfort de biologische kiok, de alertheid en het
concentratievermogen van de gebouwgebruikers te ondersteunen.

waarde

01. bij berekeningen aan
te houden maximale
waarde voor de
reflectiefactor van:
plafond:

02. bij berekeningen ;a-r;

te houden maximale
waarde voor de

reflectiefactor van: vioer:

03. biy berekeningen aan
te houden maximale
waarde voor de
reflectiefactor van:
wanden:

‘ 111201 yisuééltoiﬁfqrt blnnenrwmten )

111211 vlsqeei c-d)r'nfort 6yérige ruii'n‘tgri_' L o ) » o -. ' I

T02()

0.7(-)

SR [ U e

0.5(-)

1:1.1.1.1.1.1 Qisi:éeii:oxﬁf@rf sénitaiqé, i_ei_:imiiiie, \}_el;két_éi's en opslég rui_mteA-Nl\'IJEAl‘J‘l; ;‘Ili . .

omschrijving:

420. rapport: comfort & duuizaambeid

Toe te passen voor technische ruimten, opslagruimten, verkeersruimten en sanitaire ruimten.
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1 ComFORT & DUURZAAMHEID

kenmerknaam waarde

02.1 glas \ kleurweergave 80 {bij handhaving bestaande beglazing kan eis vervallen)

|ndex(Ra) } ) . _ ) o )
03 kunsthcht conform norm

05 1 venflcatle daghcht berekemngen ‘dienen te worden ultgevoerd met de werkeluke reflectle en transm|55|efactoren waarbu in de
berekeningen geen hogere reflectiefactoren mogen worden aangehouden dan 0.2 voor de vioer, 0.7 voor
het plafond en 0.5 voor de wanden en waarbij voor de LTA geen hogere waarde mag worden aangehouden
dan 0.8 en een factor voor vervuiling van hooguit 0.9. Moment van verificatie van daglichtfactoren ten
minste in de VO- en DO-fase.

1.1.1.2.1.2 vis@éel cdﬁ'lfor"tj\ierl_sl'ijfs—rurir.ﬁtgh - NI\HIE.A.UI; n
1.1, 1 2. 1 2 1 visueel comfort bijeenkomstfunctle klasse 1 NIVEAU I+ n

omschrijving: Toe te passen voor ruimten waar visueel comfort van belang is en presentaties kunnen worden gegeven
(aanwezigheid verduistering)

kenmerknaam waarde

01.1 daglicht \ verplicht

dagllchttoetredmg

01.4 dagh[:Fufi " indien dlrec_tkaa_g_h&lﬁt#lﬁae ruimte l;ar;iéetredenNr;%b;t;n_\}(;o>r<z~|e‘n“|n_g-e;1~i;a‘r:gvebracht wordendiede
lichtwenng: gebruiker in staat stelt hinderlijk daglicht adequaat te weren

‘015daglicht\  verplicht T T
verduistering:

‘01.6daglicht\  verplicht door gebruiker per rumte T T
regelbaarheid

lichtwering: '

ﬁ_lfg‘lég\ilgehr\;/;evrgave 77870~(Al)|j_ﬁa-r<1?1h_:;1;;rrwlg_l;;ta:1—de begIazmg kan eis vervma~llae—nA)V T T
mdex (Ra)

02 2 glas\ min. LTA 60 (bu handhavmg bestaande beglaz?fg kan eis vervaIIen) (%} T
‘023glas\max. 15 (bij handhaving bestaande beglazing kan eis vervallen) (%)

reflectiefactor beglazing
b|nnen {Lr, bl)

03 kunsthcht conform norm
03.1 kunsthcht\ conform norm waarbu taakgebleden in de gehele werkruimte mogelljk moeten zijn
taakgebied:

03.2 kunsthcht \ dlrecte conform norm de gehele rumte buiten het taakgebled maar waar wel taakgebieden mogelijk moeten zun
oomgeving taakgebied: exclusief randzone van0.5m

03.3 kunstllcht\ conform norm >= 150 lux bu een gehjkmatnghEldsmdex >=01
gemiddelde cilindrische

verhchtingssterkte Ez

tussen 1m en 2m boven

de vloer:

04.2 kunstlicht- daghcht\ 30:1
max.

luminantieverhouding

tussen vakkenin de

ruimte inclusief raam

(met lichtwering)

zichtbaar vanuit de

werkplek

05.1 verlflcatle dagllcht berekenmgen dienen te worden ultgevoerd met de werkeluke reflectie- en transm|55|efactoren waarbu inde
berekeningen geen hogere reflectiefactoren mogen worden aangehouden dan 0.2 voor de vloer, 0.7 voor
het plafond en 0.5 voor de wanden en waarbij voor de LTA geen hogere waarde mag worden aangehouden
dan 0.8 en een factor voor vervuiling van hooguit 0.9. Moment van verificatie van daglichtfactoren ten
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1 ComrorT & DUURZAAMHEID

kenmerknaam waarde
m|nste |n de VO- en DO-fase. i
05.2 verificatie Ultgaan van maatgevende zonnestand bu de versch|llende snttuatles / orlentatles Moment van verlflcatle ten

lummantieverhoudingen: minste in de DO-fase. Bij de verificatie dienen ook de eisen mbt uitzicht te worden betrokken.

'1.1.1:2.1.2.2 visueel comfort bijeenkomstfunctie kiasse 2~ NIVEAU I +11

omschrijving: Toe te passen voor ruimten waar visueel comfort van belang (maar afwezigheid van verduistering)
kenmerknaam waarde
01.1 daglicht\ verplicht
daghchttoetredlng

61553&6( o " “indien direct d daghcht in de ruimte kan 'Ec;'etredenimolét;a;rvgo—r’z;éﬁmgenaaangebracht worden die de
lichtwering: gebrmker in staat stellen h|nderluk dagllcht adequaat te weren
dlﬁVGAdagllcht\ 7 verphcht door gebfu(ker per ruimte S - N
regelbaarheid
lichtwering:

"02.1glas\ kleurweergave 80 (by handhaving bestaande beglazing kan ers vervallen) -
lndex (Ra)
02 2glas\ m|—n LTA T VGbﬁﬁ)ﬂl;ﬂandhavmg bestaande beglail_n_g_;za—n eis \;é;valgn)’(;{j)d“ S T T
02.3glas\max. 15 (bj handhaving bestaande beglazing kan eis vervallen) (%)

reflectiefactor beglazing
binnen (Lr,bi}:

03 kunstlicht: conform norm
03.1 kunstlicht \ conform norm waarbi) taakgebieden in de gehele werkruimte mogelijk moeten zijn
taakgebied:

'()3—2m~sjcllzﬁ{\dlrz&e conform norm de g gehele ruimte buiten het taakgebied, maar waar wel taakgebleden mogelijk moeten zijn,
omgeving taakgebied: exclusief randzone van 0.5m

03.3 kunstlicht \ conform norm >= 150 lux bij een gelukmatlgheldsundex >=0.1
gemiddelde cilindrische
verlichtingssterkte Ez

tussen 1m en 2m boven

de viocer:

04.2 kunsthcht-daglicht\ 30°1
max.

luminantieverhouding

tussen vakken in de

ruimte inclusief raam

(met hchtwering)

zichtbaar vanuit de

werkplek

05.1 verificatie daghcht berekenmgen dienen te worden mtgevoerd met de werkeluke reflectie- en transmmsnefactoren waarbijin de
berekeningen geen hogere reflectiefactoren mogen worden aangehouden dan 0.2 voor de vloer, 0.7 voor
het plafond en 0.5 voor de wanden en waarbi) voor de LTA geen hogere waarde mag worden aangehouden
dan 0.8 en een factor voor vervuiling van hooguit 0.9. Moment van verificatie van daglichtfactoren ten
minste in de VO- en DO- fase

05.2 verificatie Uitgaan van maatgevende zonnestand bi) de verschlllende sittuaties / orientaties. Moment van verificatie ten
luminantieverhoudingen: minste in de DO-fase. Bij de verificatie dienen ook de eisen mbt uitzicht te worden betrokken.

.;:1..1.2‘_.1,-2.3: vism_neelicomfc_grt bijeienkémsffﬁn&iﬂda_sge} - NIYE_AU L+

omschrijving: Toe te passen voor ruimtefuncties die bedoeld zijn om personen korter dan 2 uur aangesloten te laten
verbliyven en visueel comfort minder van belang is {daglichttoetreding en regelbaarheid lichtwering zijn niet
verplicht)
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1 ComrorT & DUURZAAMHEID

kenmerknaam waarde
01.4 daglicht \ indien direct daglicht in de ruimte kan toetreden moeten voorzieningen aangebracht worden die de
Ilchtwerlng gebrmker in staat stelt hlnderlljk dagllcht adequaat te weren

02.1glas \ kIeurweergave 80 (bu handhavmg bestaande beglazmg kan eis vervallen)

mdex (Ra) )
02 2 glas \ min. LTA

02.3 glas \ manx.

reflectiefactor beglazing
_binnen {Lr,bi):

03 kunstlicht:

03.1 kunsthcht\
_taakgebied:

03.2 kunsthcht \ directe
omgeving taakgebled

03.3 kunstlicht \
gemiddelde cilindrische
verlichtingssterkte Ez
tussen 1m en 2m boven
de vloer

conform norm

60 (bij handhaving bestaande beglazing kan ers vervallen) (%)

15 (bij handhaving bestaande beglazmg kan eis vervallen) (%)

"conform norm waarbu taakgebleden in de gehele ruimte mogeluk moeten zun

conform norm de gehele ru|mte bunten het taakgeb|ed maar waar ar wel taakgebleden mogeluk moeten zun
exclusief randzone van 0.5 m

conform norm >= 150 lux blj een gélukmatlgheldsmdex >=0.1

04.2 kunstllcht daghcht\ 30:1

max.
luminantieverhouding
tussen vakken in de
ruimte inclusief raam
(met lichtwering)
zichtbaar vanuit de
werkplek:

05.1 venficatie dagllcht

05.2 verificatie

luminantieverhoudingen:

1.1.1.2.1.2.4 visueel comfort werkplek kiasse 1~ NIVEAU |

omschrijving:

kenmerknaam

berekemngen dienen te worden ultgevoerd met de werkeluke reflectie- en transmnssnefactoren waarbu inde
berekeningen geen hogere reflectiefactoren mogen worden aangehouden dan 0.2 voor de vioer, 0.7 voor
het ptafond en 0.5 voor de wanden en waarbij voor de LTA geen hogere waarde mag worden aangehouden
dan 0.8 en een factor voor vervuiling van hooguit 0.9. Moment van verificatie van daglichtfactoren ten
minste in de VO- en DO- fase. :

Uitgaan van maatgevende zonnestand bij de verschillende sittuaties / / onentates. Moment van verificatie ten
minste in de DO-fase. Bij de verificatie dienen ook de eisen mbt uitzicht te worden betrokken.

Toe te passen voor ruimten / plekken waar personen langdurig verblijven en waar vanuit het visueel comfort
of representatie hogere eisen aan het visueel comfort worden gesteld.

waarde

01.1 daglicht \
dagllchttoetreding

01.2 daglicht \
daglichtfactor minimaal
gevelzone (horizontaal
vlak op 800 mm hoogte
tot 1500 mm uit de
gevel)

01.3 dagllcht\
daglichtfactor mimmaal
op de werkplek
(horizontaal vlak op 800
mm hoogte)

01.4 dagllcht\

420. rapport- comfort & duurzaamheid

2 (%)

verplicht

erpﬂcht met behoud van ultucht
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kenmerknaam

1 ComFORT & DUURZAAMMEID

waarde

I|chtwer|ng
01.6 dagllcht\
regelbaarheid

I|chtwer|ng
01.7 daglicht \ urtzrcht

02.1 glas \ kleurweergave
|ndex (Ra)

02 2 glas \ mln LTA

02.3 glas \ max.
reflectiefactor beglazing
binnen (Lr bi):

03 kunstlicht:

03 1 kunstlicht \
taakgebled

03.2 kunstlicht \ directe
omgeving taakgebied:

03.3 kunsthcht \
gemiddelde cilindrische
verlichtingssterkte Ez
tussen 1m en 2m boven
de vioer:

04.1 kunsthcht- dagllcht\
max.
luminantieverhouding
taakgebied - vlak in
directe omgeving - vlak in
omgeving m.u.v raam/
Ilchtwermg

04.2 kunsthcht- dagllcht\
max.
luminantieverhouding
tussen vakken in de
ruimte inclusief raam
(met ichtwering)
zichtbaar vanuit de
werkplek

05.1 verificatie daghcht:

05.2 verificatie
Iuminantieverhoudrngen:

: ;#.1.1.1.2.5 rlié_ueel comfo_ri werknlek 'kloss,é:z - NIVEAU P+

omschrijving:

kenmerknaam

verplichf door gebruikers per roimte_/ groé_p van aaneengesloten werkpl-ékkén_

verplicht, waarneming van landschap en/of objecten (bijv. gebouwen) dichtbij en veraf en de hemelkoepel.
Onderzijde daglichtopening <= 1.2 m vanaf bovenziyde vloerafwerking
80

60 (%)
15 (%)

conform norm

conform norm waarbu taakgebleden in de gehele werkrurmte mogeluk moeten zin

conform norm nde gehele ruimte burten het taakgebied, maar waar wel taakgebreden mogeluk moeten zijn,
exclusief randzone van 0.5m

‘conform norm >= 150 lux bu een gelukmatlgheldsrndex >=0.1

een(l) : drie (3) tlen(10) of10:3:1

73001

berekenrngen dlenen te worden urtgevoerd met de werkeluke e reflectie- en transmrssmfactoren waarbij in de
berekeningen geen hogere reflectiefactoren mogen worden aangehouden dan 0.2 voor de vloer, 0.7 voor
het plafond en 0.5 voor de wanden en waarbij voor de LTA geen hogere waarde mag worden aangehouden
dan 0.8 en een factor voor vervuiling van hooguit 0.9. Moment van venficatie van daglichtfactoren ten
_minste in de VO- en DO-fase.

Urtgaan van maatgevende zonnestand bu de verschillende sittuaties / orrentatles Moment van verificatie ten
minste in de DO-fase. Bij de verificatie dienen ook de eisen mbt unzicht te worden betrokken.

Toe te passen voor ruimten / plekken waar personen langdurig verblijven en waar concentratietaken en
beeldschermwerk elkaar afwisselen.

waarde

01.1 daglicht \

daghchttoetredmg
01.2 daglicht\
daglichtfactor minimaal

gevelzone (horizontaal

420 rapport comfort & duurzaamheid

verphcht

3 (bu handhavmg bestaande | ‘gevel kan deze eis vervallen) (%)
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kenmerknaam

1 ComroRT & DUURZAAMHEID

waarde

vlak op 800 mm hoogte
tot 1500 mm uit de
geven

01.3 dagllcht\
daglichtfactor minimaal
op de werkplek
(hornizontaal vliak op 800
mm hoogte):

01.4 daghcht\
hchtwerlng

01.6 daghcht\
regelbaarheid
hchtwering:

01.7 daglicht \ urtzncht

021 glas \ kleurweergave
_index (Ra):

02.2 glas \mln- LTA

02.3 glas \ max.
reflectiefactor beglazing
binnen (Lr,bi):
03 kunsthcht:

03.1 kunstlicht \
taskgebied:

03.2 kunstlicht \ directe
‘omgeving taakgebled

03.3 kunstlicht \
gemiddelde cilindrische
verlichtingssterkte Ez
tussen 1m en 2m boven
de vloer:

04.1 kunstlicht- dagllcht \_

max.
luminantieverhouding
taakgebied - vlak in
directe omgeving - vlak in
omgeving m.u.v. raam /
lichtwering:
04.2 kunstlicht- daghcht\
max.
luminantieverhouding
tussen vakken in de
ruimte inclusief raam
{met lichtwering)
zichtbaar vanuit de

rwerkplek

05.1 verificatie dagllcht

- verpllcht door gebrurkers per ruimte /0groeo van aaneengesloten werkplekken

N conform norm de g gehele ruimte burten het taakgebled maar waar r wel taakgebleden mogeluk moeten zun

1 (Bij nangnarllné bestaande gevéi: bureau < 3 m van de géve_l. Indien bureau > 3m van de gevel dan check op
minimale daglichtfactor van 1% op de werkplekken (hornizontaal viak op 800 mm hoogte) (%)}

verpllcht , met behoud van U|t2|cht

verpllcht waarnemlng van Iandschap en/of objecten (lev gebouwen) dlchtbu en veraf en de hemelkoepel.
Onderzijde daglichtopening <= 1.2 m vanaf bovenzijde vloerafwerking. Bij handhaving bestaande gevel kan
deze laatste eis komen te vervallen.

'80 (bu handhavnng bestaande beglazmg kan e|s vervaIIen)

60 (bu handhavmg bestaande beglaznng kan eis vervaIIen) (%)

15 (bu handhaving bestaande beglazing mag eis vervallen) (%)

conform norm

conform norm waarbu faakgebleden in de gehele werkruimte mogeluk moeten zijn

exclusief randzone van 0.5 m

conform norm >= 150 0 lux bu een gelukmatlgherdsmdex >=01

“een (1) : drie (3) : ten (10) of 10:3:1 T

3001

berekenlngen dienen te worden urtgevoerd ‘met de: werkeluke reflectie- en transmrssrefactoren waarbij in de
berekeningen geen hogere reflectiefactoren mogen worden aangehouden dan 0.2 voor de vioer, 0 7 voor
het plafond en 0.5 voor de wanden en waarbij voor de LTA geen hogere waarde mag worden aangehouden
dan 0.8 en een factor voor vervuiling van hooguit 0.9. Moment van verificatie van daglichtfactoren ten
minste in de VO- en DO-fase.

05.2 verificatie
luminantieverhoudingen:

Ultgaan van maatgevende zonnestand bij de verschillende srttuatles/ orientates. Moment van verificatie ten
minste in de DO-fase. Bij de verificatie dienen ook de eisen mbt uitzicht te worden betrokken.

'1.1.1.2.1.2.6 visueel comfort werkplek klasse 3 — NIVEAU | + II

420 rapport: comfort & duurz

aamheid Pagina 13 van 29

MUS - Model Uitvraag Specificatie - v1.4 | 02-03 - 2017



1 ComrORT & DUURZAAMHEID

omschrijving: Toe te passen voor ruimten / plekken waar personen in de regel niet langer dan 2 uur verblijven
(daglichttoetreding en uitzicht mogelijk beperkt)

kenmerknaam waarde
01.1 daglicht \ verplicht
daglichttoetreding:
012 d;'ghcl;{ \_ T2 (bu handhavnng bestaande gevel kan deze eis vervallen) (%) 7

daglichtfactor minimaal
gevelzone (horizontaal
vlak op 800 mm hoogte
tot 1500 mm uit de

01 3 daghcht \ 0.1 (%)
daglichtfactor minimaal

op de werkplek

(horizontaal viak op 800

mm hoogte)

01.4 daglicht\ verpllcht een voorznenmg die de gebrunker In staat stelt om hlnderh)k dagllcht adequaat te weren
Ilchtwerlng

01.7 dagllchtivu-!tzhlch';

02.1glas\ kleurweergave 80 (bu handhavmg bestaande beglazmg kan els vervallen)

Direct zicht op de gevelzone

|ndex(Ra) o o
02.2 glas \ min. LTA 60 (blj handhavung bestaande beglazmg kan eis vervallen) (%)
02.3 glas \ max. 15 (bij handhaving bestaande beglazmg mag eis vervallen) (%)

reflectiefactor beglazing
binnen (Lr bi):

03 kunstllcht ) conform norm
03.1 kunstllcht\ “conform norm waarbu taakgebleden in de gehele werkruimte mogeluk moeten zun
taakgebled

03.2 kunstlicht \ directe conform norm de g gehele ruimte buiten het taakgebled maar waar wel taakgeb|eden mogelijk moeten zijn,
omgevmg taakgebled exclusief randzone van0.5m

03.3 kunstllcht\ conform norm >= 150 lux bi bij een geh)kmatlgheldsmdex >=0.1
gemiddelde cilindrische

verhchtingssterkte Ez

tussen 1m en 2m boven

de vloer

04.1 kunstlicht- daghcht\ ‘een (1) : drie (3) - tien (10) of 10:3: 1
max.

luminantieverhouding

taakgebied - vlak in-

directe omgeving - vlak in

omgeving m.u.v. raam /

Iichtwering

04.2 kunstlicht- dagllcht\ 30:1
max.

luminantieverhouding

tussen vakken in de

ruimte inclusief raam

(met lichtwering)

zichtbaar vanuit de

werkplek

05.1 vertficatie daghcht berekenlngen dienen te worden u1tgevoerd met de werkeluke reflectle en transm155|efactoren waarblj inde
berekeningen geen hogere reflectiefactoren mogen worden aangehouden dan 0.2 voor de vloer, 0.7 voor
het plafond en 0.5 voor de wanden en waarbij voor de LTA geen hogere waarde mag worden aangehouden
dan 0.8 en een factor voor vervuiling van hooguit 0.9. Moment van verificatie van daglichtfactoren ten
_minste in de VO- en DO-fase.

05.2 verificatie Ultgaan van maatgevende zonnestand bu de verschlllende snttuatles / orlentatles ‘Moment van verificatie ten
luminantieverhoudingen: minste 1n de DO-fase. By} de verificatie dienen ook de eisen mbt uitzicht te worden betrokken.
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1 ComFORT & DUURZAAMHEID

: 1.1»;1.3‘ thermisch cor>nf>6AthL '

omschrijving: Het thermisch comfort dient zodanig te zijn dat de gebouwgebruikers het als behaaglijk beoordelen. De
condities dienen zo veel mogelijk met behulp van conceptuele ontwerpkeuzes en bouwkundige middelen te
worden gerealiseerd, installaties moeten tot een minimum worden beperkt. Omgevingselementen en
gebouwontwerp dienen te worden geoptimaliseerd t.a.v. bezonning/beschaduwing, belemmeringen,
zonoriéntatie (van het gebouw op het perceel, maar ook van verschillende gebruiksfuncties in het gebouw).

PEEPEEEN S e e e - .-

‘1.1._1.3..1 thél:mlsg:h comfo_rtblnnenruimten o

171.-i'.'1>.3.;l‘11 t—he_rm'isch‘t':onfnfg_ljt_» yéfblij}sruimten —
on_xsch_rijving: Bij nieuwbouw of aanpassing van de klimaatinstallatie

1423111 thermischcorsfor werkruimte/bijeenkomstruimte Kasse 1

omschrijving: Toe te passen voor ruimten waar hogere eisen aan het thermisch comfort worden gesteld.

kenmerknaam waarde
01. behaaglijkheid: klasse klasse A
1SSO 74. (klimaatjaar cf.

NEN 5060, 5% onder-
Joverschrijdingskans):

02. relatieve vochtigheid: max 70_9?(567 .

03. stralingsasymmetrie:  max 10 (2C)
horizontaal, t.g.v. ramen

of koude verticale

opperviakken (m.b.t. een

klein verticaal viakje op

0,6m boven de vloer):

04. stralingsasymmetrie:  max 23 (°C)
verticaal t.g.v verwarmd

05. stralingsasymmetrie:  max 5 (2C)
verticaal t.g.v. warm

plafond (m.b.t. een klein

horizontaal viakje op

0,6m boven de vloer}):

06. stralingsasymmetrie:  max 14 (‘-’C)yw
verticaal t.g.v
koelplafond/BKA:

08. temperatuur max 25 (2C)

inblaaslucht, tot een

buitenluchttemperatuur .
van 35°C: ' )

09. temperatuur: min 19; max 26 (éc)
oppervlakte temperatuur
vloer:

10.temperatuur:  conform ISSO 74 klasse A (K)

420 rapport- comfort & duurzaamheid Pagina 15 van 29
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1 ComroRrT & DUURZAAMHEID

kenmerknaam waarde

regelbaarheid (per

werkplek): i
'ilze—r;pe_ratu‘ur‘gradlent_ ma)'(;("?) ST o

(tussen enkels en hoofd)

12. }ochtgra@d quaal.

max 10 (klasse A) (%)

'1.1.1.3.1.1.2 thermisch comfort werkruimte/bijeenkomstruimte klasse2A

omschrijving:

kenmerknaam

Toe te passen voor Arbo-conforme werkplekken in ruimten waar standaardetsen aan het thermisch comfort
worden gesteld en waarbij de temperatuur (individueel) regelbaar is.

waarde

01. behaaglijkheid: klasse
ISSO 74. (klimaatjaar cf.
NEN 5060, 5% onder-
/overschrudmgskans)

02. relatieve vochtlgheld

03. stralmgsasymmetne
horizontaal, t g.v. ramen
of koude verticale
opperviakken (m.b.t. een
klein verticaal vlakje op
0 6m boven de vloer):

04. stralingsasymmetrie.
verticaal t.g.v verwarmd

05. strahngsasymmetne
verticaal t.g.v. warm
plafond (m.b.t. een klein
horizontaal vlakje op
0,6m boven de vIoer)

06. strahngsasymmetrle " Tmax 14 ("C)

. verticaal, t.g.v
koelplafond/BKA:
"08. temperatuur
inblaasiucht tot een
buitenluchttemperatuur
van 35°C:

09 temperatuur:
oppervlakte temperatuur

10. temperatuur:
regeibaarheid (per
mogelijk in te delen
verblijfsruimte):

11. temperatuurgradiént
(tussen enkels en hoofd)

12. tochtgraad Iokaal.

" conform ISSO 74 klasse A

klasse A

max 70% (%)
max (10 (°C)

max 23 (°C)

max 5(eC)

“max 25 (2C)

min 19, max 26 (¢C)

(k)

max 3 (2C)

max 20 (klasse B) (%)

’ 1 1. 1 3.1. 1 3 thermlsch comfort werkrunmte/bueenkomstrulmte klasse ZB

omschrijving:

Toe te passen voor Arbo-conforme werkplekken in ruimten waar standaardeisen aan het thermisch comfort
worden gesteld en waarbij de temperatuur niet (individueel) regelbaar is.

420 vapport- comfort & duurzaamheid
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Pagina 16 van 29



kenmerknaam waarde

1 ComrorT & DUURZAAMHEID

01. behaaglijkheid: klasse klasse B
1SSO 74. {(khmaatjaar cf.

NEN 5060, 5% onder-
/overschrijdingskans):

max 70% (%)

max 10 (°C)

02, relatieve vochtigheid:

03 strahngsasymmetne
horizontaal, t.g v. ramen
of koude verticale
oppervlakken {m.b.t. een
klein verticaal vlakje op
0,6m boven de vloer)

04. strallngsasymmetne:
verticaal t.g.v verwarmd
wand

max 23 ("C)

06. strahngsasymmetne max 5 (2C)
verticaal t.g.v. warm
plafond (m b.t. een klein
horizontaal vlakje op

0,6m boven de vIoer)

06. stralmgsasymmetne.
verticaal, t.g.v
koelplafond/BKA

08. temperatuur
inblaaslucht tot een
buitenluchttemperatuur
van 35°C:

09. temperatuur
oppervlakte temperatuur

max 14 (°C)

max 25 (2C)

11. temperatuurgradient
(tussen enkels en hoofd)

max 3 (2C)

12. tochtgraad Iokaal max 20 (klasse B) (%)

11.1/1.3.1.1.4 thermisch comfort werkruimte/bijeenkomstruimte klasse 3~

omschrijving:

kenmerknaam waarde

" min 19; max 26 (%)

Toe te passen voor bijeenkomstruimten buiten het kantoorgebied.

01. behaaglijkheid. klasse klasse C
1SSO 74. (klimaatjaar cf.

NEN 5060, 5% onder-
/overschrijdingskans):

02. relatieve vochtighe d: max 70% (%)

03. strallngsasymmetrle. max 13 (eC)
horizontaal, t.g.v. ramen

of koude verticale

oppervlakken (m.b.t. een

klein verticaal viakje op

06m boven de vIoer)

04 strallngsasymmetrle © max 35_(1’6)

verticaal t.g.v verwarmd

05. stralmgsasymmetne
verticaal t.g.v. warm

max 7 (°C)

420 rapport comfort & duurzaamheid
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kenmerknaam

1 COMFORT & DUURZAAMHEID

waarde

plafond (m.b.t. een klein
horizontaal vlakje op
0,6m boven de vloer):
06 étré_lihgsasyrﬁﬁetr‘ie.
verticaal, t.g v
koelplafond/BKA:

08 temperatuur
inblaaslucht tot een
buitenluchttemperatuur
van 35°C:
09. temperatuur:
oppervlakte temperatuur
vloer:

11. temperatuurgradiént
(tussen enkels en hoofd):
12. tochtgraad lokaal:

c_)r_nschrijyipg:

kenmerknaam

max 18 (96:).

max 25 (°C)

min 17; max 29 (eC)

max 4 (eC) T
max 30 (Klasse C) (%)

Toe te passen voor sportruimten.

waarde

02. relatieve vochtigheid:  max 70% (%)

03. stralingsasymmetnie:
horizontaal, t.g.v. ramen
of koude verticale
oppervlakken {m.b.t. een
klein verticaal vlakje op
0,6m boven de vloer):

04. stralingsasymmetrie:
verticaal t g v verwarmd
wand:

05. stralingsasymmetnie:
verticaal t.g.v. warm
plafond (m b.t. een klein
hornizontaal vlakje op

O,GT bovgn de vioer):

06. straIingsasymmetl:ie: “max 18 (eC)

verticaal, t.g.v
koelplafond/B}(_Ai ]

07. temperatuur:
luchttemperatuur:

09. temperatuur:

oppervlakte temperatuur
'11. temperatuurgradient

(tussen enkels en hoofd):

12. tpght_graad lokaal:

‘max7(2C)

‘min 17; max 29 (2C)

max 13 (2C)

max 35 (2C)

“min 18‘; -r;13—x—23_(96)

max 4 (¢C)

‘max 30 (klasse C cf NEN-ISO 7730) (%)

'1.1.1.3.1.2 thermisch comfort verblijfsruimten - ONDERGRENS Bl HANDHAVING

omschrijving:

420. rapport- coinfort & duurzaamheid

Minimaal niveau bij handhaving bestaande situatie
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1 ComrORT & DUURZAAMHEID

] 1>'-111'.3'1'2"1 1ther_misc‘h coqui‘g ruimte klasse 2 (G_ﬁ)) - orjdergrens bij hél_'\_dh‘ay'ihg

omschrijving:

kenmerknaam

Toe te passen voor ruumten waar standaardeisen aan het thermisch comfort worden gesteld, zoals Arbo-
conforme werkplekken.

waarde

01. behaaglijkheid: max.
over-en
onderschnjdingen van
PMV - 0,5 < PMV<+0,5:
GTO (klimaatjaar 1964-

03. stralingsasymmetrie:
honzontaal, t.g.v. ramen
of koude verticale
opperviakken (m.b.t. een
klein verticaal vlakje op
0,6m boven de vloer):

04. stralingsasymmetne{ '

verticaal t.g.v verwarmd

05.stralings—asymmétrie:_ '

verticaal t.g.v. warm
plafond (m.b.t. een klein
horizontaal vlakje op
0,6m boven de vioer):
06. stralingsasymmetrie:
verticaal, t.g.v
koelplafond/BKA:
09. temperatuur:
opperviakte temperatuur
vloer:

< 150 (weeguren)

<10(2C)

<23(2C)

<14(ec)

min 19; max 26 (2C)

11.temperatuurgradient max 3 (C)

(tussen enkels en hoofd): S .
12. tochtgraad lokaal: 20 (klasse B) (%)

1.1.1.3.1.2.2 thermisch comfort ruimte kiasse 3 (GTO) - ondergrens bij handhaving T

omrschrijving: ]

kenmerknaam

Toe te passen voor ruimten voor kortdurende kantoorwerkzaamheden of -overleg

waarde

01 behaaglijkheid: max.
over- en
onderschrijdingen van
PMV -0,5 <PMV<+0,5:
GTO (klimaatjaar 1964-

horizontaal, t.g.v. ramen
of koude verticale
opperviakken (m.b.t. een
klein verticaal viakje op

420 rapport- comfort & duurzaamherd

C<13(c)

<150 (weeguren)
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1 COMFORT & DUURIZAAMHFID

kenmerknaam waarde

0,6m boven de vloer):

04. stralirigsasymmetrie: <35 (‘-’7(:‘)<
verticaal t.g.v verwarmd

wand:
65 -str-alklAnésasyvlmrmet‘rrie: < 7 (9(,‘) —
verticaal t.g v. warm

plafond (m.b.t. een klein

horizontaal vlakje op

0,6m boven de vioer):

06. rstra>||'nigsasrym'r;1ret-rie: <18 (9(,:) ‘
verticaal, t.g.v

koelplafond/BKA:
09.temperatuur:  min 19; max 29 (°C)
oppervlakte temperatuur

vloer:

11. tempé‘rgtuu_r_g}a‘dié.nt " max 4 (‘-’-C)'
{tussen enkels en~hoofd_){

12. tochtgraad Ioka;I: 30 (i(la?se -C/) (%)H

1;1;1;3.1.5 “tﬁe'ljniiscﬁ‘éamfpiri: overige ruiﬁifér] :

e e et - . - - e o

'1.1.1.3.1.3.1 thermisch comfort ICT-ruimte - "~ - " ]
omschrijving: Toe te passen voor ICT ruimten. Het verblijven van mensen speelt hier geen rol.
kenmerknaam waarde
07. temperatuur: conform HIB

i‘71.1.1.3.'1_;73.-2 ‘t:h(_;,’r‘mls‘i:vl-\ﬁ(‘:omfdrt‘ ovenge tééﬁbiéd}léleulhtégnrohs_légruir_;nfé '

omschrijving: Toe te passen voor opslagruimten, bergingen, werkkasten etc. Het verbliven van mensen speelt hier geen
rol.

kenmerknaam waarde

07. temperatuur: operatieve temperatuur min 16 ; max 30 (2C)

omschrijving: Toe te passen voor verkeersruimten en hieraan gelijk te stellen ruimten.
kenmerknaam waarde
07. temperatuur: operatieve temperatuur min 18; max 28 (¢C}

420 rapport; comfort & duurzaamheid
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;;1_.1.3:.1>.'3.4A t'h’gm;\iscfh cprpf_o:f klét'e_afer_\ _déq‘chﬁe '!'ilir»n»t'gv

omschrijving:

kenmerknaam

1 ComrORT & DUURZAAMHEID

Toe te passen voor kleedruimten, douches.

waarde

07. temperatuur:

‘1113135 tI'1—e>rmIsch céiﬁfgﬁ tOiIég\'rui[ﬁfe

omschrijving:

kenmerknaam

operatieve temperatuur min 23; max 28 (2C)

Toe te passen voor toiletten.

waarde

07. temperatuur:

1.1.1.3.1.3.6 thermisch comfort restauratieve ruimte

omschrijving:

kenmerknaam

operatieve temperatuur min 18 ; max 28 (2C)

toe te passen voor restauratieve ruimtes

waarde

07. temperatuur:

operatieve temperatuur min 18, max 26 (2C)

11114 akoestischcomfort & * o

omschrijving: Onder akoestisch comfort wordt de gewenste akoestische kwaliteit omschreven. Dit betreft het voorkomen
van geluidhinder door externe bronnen, het garanderen van het akoestisch comfort en het realiseren van
een goede spraakverstaanbaarheid.

kenmerknaam waarde

01. trillingen: er moet voldaan worden aan de criteria uit de SBR publicatie 'Meet- en beoordelingsrichtlynen voor

02. rumte akgestiek:

1 :'l‘. i.4.1_ » ;akkog_stisch _i:

‘ 1.1:1.4;1.:1 gk@gtiséh Eqi‘nfc}r{ &erig@e I:'uimrtgrn

trilingen' deel A, Ben C.
in de ruimten dienen flutterechoos voorkomen te worden evenals focussering

p?ﬁforjt }éiﬁpgn@ihtg};:

omschrijving: Eisen aan akoestisch comfort voor ruimten waar het verblijven van.mensen geen rol speelt, zoals opslag-,
sanitaire-, technische, of verkeersruimten, etc.
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1 ComFrORT & DUURZAAMHEID

, i-, ‘1 ;i 111 akoestlsch gomfoi't sariitéii-e |_'Vui'l_nt_‘er- NIVEAU 1+

omschrijving:

kenmerknaam waarde

Toe te passen voor sanitaire ruumten, bijvoorbeeld tolletten, kleedruimten, doucheruimten.

02. min. lucht- 27
geluiddrukniveauverschil  (dB(A))
naar verkeersruimten

(DnT A)

06. max. contact-
geluiddrukniveau naar

verbhjfsrunmten (LnT A)

07. mé;"EéhEt-" -_‘_éﬂlr;clusnef vIoerafwerklng) (dB(A))
geluiddrukniveau naar

verkeersrwmten (LnT,A):

08. max. installatie-
geluiddrukniveau (LI A):

'57 (inclusief vioerafwerking) (d8(A))

45 , met uutzonderlng van ' het gelund van samtaure vooril-enlngen n dezelfde runmte (dB(A)}

09. max. - 45 (byy handhaving bestaande gevel mag eis vervallen) (dB(A))

geluiddrukniveau t.g.v.
geluid van buiten
(industrie-, spoor-,weg-,
luchtvaartlawaai) (LAeq):

16. trillingen:
triliingen' deel A, Ben C.

! 1 1 1 4 1 1 2 akoestlsch conifort technlsche rulmte NIVEAU I + II

omschrijving:
van mensen speelt hier geen rol.

kenmerknaam waarde

er moet voldaan worden aan de critena uit de SBR publlcatle Meet en beoordehngsrlchtlunen voor

Toe te passen voor technische ruimten, biyvoorbeeld MER- en SERruimten, techniekruimten. Het verblijven

01. min. lucht- 45

geluiddrukniveauverschil  (dB)

naar verblyfsrumten’

_(DnT,A):

02.mn. lucht- 33 T T 7
geluiddrukniveauverschil  (dB)

naar verkeersrurmten
(DnTA):

06. max. contact-
geluiddrukniveau naar
verblifsruimten (LnT,A):

57 (inclusief vIoerafwerklng) (d'B)ﬁ

07. max. contact- 67 (inclusief vloerafwerkir_\é) (dB} )

geluiddrukniveau naar
verkeersruimten (LnT,A):

16. trillingen:
trillingen' deel A, Ben C. (-)

11.1.1.41.1.3 akoestisch comfort verkeersruimte — NIVEAU | + }i

omschrijving:

420 rapport comfort & duurzaamheid
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Toe te passen voor verkeersruimten en hieraan gelijk te stellen ruimten.
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1 ComrORT & DUURZAAMHEID

kenmerknaam waarde

06. max. contact- 57 (inclusief vloerafwerking) (dB)
geluiddrukniveau naar

verblijfsruimten (LnT A)

07.max.contact- 67 (inclusief vioerafwerking) (dB)
geluiddrukniveau naar

verkeersruimten (LnT A):

08. max. installatie- T )
geluiddrukniveau (LI, A), (dB)

incl in de ruimte

aanwezige apparatuur:

09. max. T a5 (met uiiiéﬁ&eﬁhé van de ge-b_o'uviltbezgaﬁéen; daar/ge_I.dAt» _geen EI-S)-(i')ij Hén&imé\‘nr'\g'bestéa_nde éevél ri"lag els
geluiddrukniveau t.g.v. vervallen) (dB)

geluid van buiten

(industne-, spoor-,weg-,

Iuchtvaartlawaal) (LAeq):

11. max. nagalmtijd, 1,0. Voor verkeersruimten met een groot volume veroorzaakt door een grote hoogte (dubbele verdleplng)

ingerichte ruimte (T): geldt een maximale nagalmtijd afhankelijk van het volume (T=log(V/20)) met een maximale waarde van 2 s.
(gemiddelde van 250 t/m 2000 Hz.) (s) o o o

16. tnIImgen er moet voldaan worden aan de criteria uit de SBR publlcatle Meet en beoordelmgsrlchtlunen voor

tnllingen' deel A, Ben C. {-)

(110 4 1 1.4 akoestlsch comfort opslagruimte NIVEAU ! + Il e .
omschrijving: Toe te passen voor opslagruimten, bergingen, werkkasten etc. Het verblijven van mensen speelt hier geen
rol.
kenmerknaam waarde
01. min lucht- 39

geluiddrukniveauverschil  (dB)

naar verblijffsruimten

{DnT,A):

02 minlucht- 27 T T
geluiddrukniveauverschil  (dB)

naar verkeersruimten

(DnT,A):

'06.max.contact- 57 (inclusief vioerafwerking) (@8) 0 T oTmo
geluiddrukniveau naar

verblufsrunmten (LnT Ay ] o
07. max. contact- 67 (|nclu5|ef vIoerafwerklng) (dB}
geluiddrukniveau naar

verkeersruimten (LnT,A):

.1.1:1.4.1.2 akoestisch comfort verblilfsruimten

i.l._ll4.1_.2.1 akogsti_sci'l comfort klasse1 - NlVéAU_ ] +.II

omschrijving: Toe te passen voor ruimten met een bouwkundige afscheiding naar omliggende ruimten. Toe te passen voor
geluidgevoelige ruimten waar een hoge privacy gewenst i1s en waar vertrouwelijke gesprekken niet
verstaanbaar zijn bij stemverheffing in de aangrenzende ruimten.

420 rapport- comfort & duurzaamheid Pagina 23 van 29
MUS - Mode! Uitvraag Specificatie -v1.4 | 02- 03 2017



1 ComrORT & DUURZAAMHEID

kenmerknaam waarde
01. min lucht- 45
geluiddrukniveauverschil  (dB)
naar verbhjfsruimten

(DnT A)

02. min. Iucht- 33
geluiddrukniveauverschil  (dB)

naar verkeersruimten
(DnT,A):

'03. min. lucht-
geluiddrukniveauverschil
naar verblifsruimte via
wand met deur (DnT,A):
04.min. lucht-
geluiddrukniveauverschil
naar overige ruimten

' 05. min. lucht-
geluddrukniveauverschil
naar sanitarr (DnT,A):
06. max. contact-
geluiddrukniveau naar
verblyfsruimten (LnT A)
07,};\;; _contact- o
geluiddrukniveau naar

verkeersru|mten (LnT A):

08. max. installatie-
geluiddrukniveau (LI,A),
incl In de ruimte
aanwezige apparatuur:

09. max.
geluiddrukniveau t.g.v.
geluid van buiten
{(industrie-, spoor-,weg-,
luchtvaartlawaal) (LAeq):
10. max. nagalmtyd, niet
|nger|chte ruimte (T):

11. max. naéalrﬁtljd
mgenchte runmte (T):

14. max. T
geluiddrukniveau tgv
technische installaties op
de gevel (LA eq):

15. geluiddrukniveau tgv
bouwactiviteiten in het
_gebouw (LA,eq):

16. trillingen:
17.max.
geluidsdrukniveau t.g.v.
wind (ruis), by

windsnelheden tot 5 m/s,

gemeten op 10m hoogte
vrije veld bij
meteostation (LA,eq):
18. max.
geluidsdrukniveau t.g.v.
regen (uitgaande van
vertrekdiepte 5,4 m en
nagalmtijd 0,5 sec)

4s(dB)

niet toegestaan tenzu er een functionele relatie is tussen de ru1mten dan is de eis 39 (dB}

45
(dB)

a8 (voorfunmte mag als bufferruimte meegerekend worden)

(dB)

(dB)

757 (ir (mclusnef vloerafwerklng)

67 (inclusief vloerafwerking) (dB)

35 30 blj ‘tonaal of pulserend geluid (dB)

35 (bu handhavmg bestaande gevel mag eis vervallen)

(dB)

1,0 (gemiddelde van 250 t/m 2000 Hz.) voor vergaderzalen.

0,8 (gemlddelde van 250 t/m 2000 Hz.) voor werkplekken (s)

0 8 (gemlddelde van 250 1 t/m 2000 Hz. ) voor vergaderzalen

0 6 (gemlddelde van 250 t/m 2000 Hz.) voor werkplekken (s)

<= 55 bij te openen ramen, <= 60 zonder te openen ramen

(dB)

<=45 contmu <=551uur per dag

(dB)

er moet voldaan worden aan de critena uit de S SBR publlcatle "Meet- en beoordelmgsrlchtlunen voor
tnllmgen deel A, Ben C()

35 (dB)

420 rapport: comfort & duurzaamhaid
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Pagina 24 van 29



kenmerknaam

1 ComroRT & DUURZAAMHEID

waarde

(LAeq):

1.1. 1. 4 1.2, 2 akoestisch comfort klasse 2 - NIVEAU 1+

omschrijving:

Toe te passen voor ruimten met een bouwkundige afscheiding naar omliggende ruimten. Toe te passen voor
ruimten met een 'standaard' privacy waar gesprekken bij normale stemverheffing niet verstaanbaar zijn in de
aangrenzende ruimten. ’

kenmerknaam waarde

01. min. lucht- 39

geluiddrukniveauverschil  (dB)

naar verblifsruimten

(OnT,A):

“02.min. lucht- 27 o h T S i ’
gelurddrukniveauverschil  (dB)

naar verkeersruimten
(DnT,A):

03. mmn. lucht-
geluiddrukniveauverschil
naar verblijfsruimte via
wand ‘met deur {DnT,A):
‘04.min. lucht-
geluiddrukniveauverschil
naar overige ruimten
(DnT,A):
05. min. lucht-
geluiddrukniveauverschil
naar sanitair (DnT A):

06. max. contact-
geluiddrukniveau naar

_verblljfsrmmten (LnT A):

33 bu hergebrulk bestaande gang g wanden: 31 {dB)

5
(dB)

48 (voorruimte mag als bufferruimte meegerekend worden) (dB)

57 (inclusief vloerafwerking) (dB) o

07. max. contact-
geluiddrukniveau naar
verkeersruimten (LnT, A)
'08. max. installatie-
geluiddrukniveau (LI, A),
incl in de ruimte
aanwezige apparatuur:
709. max.
geluiddrukniveau t.g.v.
geluid van buiten
(industrie-, spoor-,weg-,
Iuchtvaartlawaal) (LAeq):
10. max. nagalmtud niet

mgerlchte ruimte (T):

11. max. nagalmtljd
ingerichte ruimte (T):
14 max.
geluiddrukniveau tgv
technische installaties op

de gevel (LA eq)
‘15. gelmddrukmveau tgv
bouwactiviteiten in het

67 (Inclu5|ef vloerafwerklng) (dB)

35 30 bij tonaal of pulserend geluld (dB)

40 (bu handhavnng bestaande gevel mag e|s vervaIIen) (dB)

0,8 (gemiddelde van 250 t/m 2000 Hz.) (s)
"0,6 (gemiddelde van 250 t/m 2000 Hz.) (s)

<=55 bij te openen ramen <= 60 zonder te openen ‘ramen {bij handhavnng bestaande nstallaties mag eis
vervallen)
(dB)

<= 45 contlnu <=551uur per dag (dB)

gebouw (LA,eq):
16. trillingen: ‘er moet voldaan worden aan de criteria uit de SBR publlcatle Meet- en beoordelmgsnchtlunen voor
trillingen' deel A,BenC {-)
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1.>1-.71.4.J:;2.3 aigoesfisch cpénfort klasse 3 - NIVEAU 1 + 11

omschrijving:

Toe te passen voor kantoorwerkplekken overlegplekken in een open ruimte.

1 ComroRT & DUURZAAMHEID

kenmerknaam waarde

01. min. lucht- 39

geluiddrukniveauverschil  (dB)

naar verblijfsruimten

(DnT,A):

“02.min. lucht- 27 o - o ) )
geluiddrukniveauverschil  (dB)

naar verkeersruimten
(DnT A):

03. min. lucht-
geluiddrukniveauverschil
naar verblijfsruimte via
wand met deur (DnT A)

04. min. lucht-
geluiddrukniveauverschil
naar overige ruimten
(DnT,A):

05. min. lucht-
geluiddrukniveauverschil

naar sanitair (DnT,A):

) ‘3A3,>_h#andhavmg_bestaargg;/\}ér;den:31 (dB)" o

39
(dB)

T a8 (voorrunmte mag als bufferruimte meegerekend worden) (dB)

06. max. contact-
geluiddrukniveau naar
verbhjfsrmmten (LnT,A):

" 57 (inclusief vioerafwerking) (d8)

67 (lnclu5|efv|oerafwerkmg) (dB)

07. max. contact-
geluiddrukniveau naar
verkeersrunmten (LnT,A):

08. max. installatie-
geluiddrukniveau (LI,A),
incl in de ruimte

aanwezige apparatuur:

09. max.
geluiddrukniveau t.g.v.
geluid van buiten
(industrie-, spoor-,weg-,
Iuchtvaartlawaal) (LAeq):

10. max. nagalmtijd, niet
lngerlchte ruimte (T)

11. max. nagalmtijd,
ingerichte ruimte (T):
12. afname geluid per
afstandsverdubbeling
(D2,S) tussen clusters van
plekken met gelijke

activiteiten:

13. afname geluid per
afstandsverdubbeling
(D2,S) tussen clusters van
werkplekken en clusters
van ontmoetings-
/overlegwerkplekken

geluiddrukniveau tgv
technische installaties op

0, 6 (gemiddelde van 250 t/m 2000 Hz. ) (s) ’

40, 35 bi) tonaal of pulserend geluid (dB}

0 5 (gemlddelde van 250 t/m 2000 Hz ) (s)

<= 55 bu te openen ramen <= 60 zonder te openen ramen (le handhavmg ‘bestaande installaties mag eis

vervallen) (dB)

420 rapport: comfort & duurzaamheid
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kenmerknaam

1 ComroRrT & DUURZAAMHEID

waarde

de gevel (LA, eq)

15. gelulddruknlveau tgv
bouwactiviteiten in het
gebouw tijdens

kantoortijden (LA,eq):

<=45 conilnu, <= 551 uur péf darg(dB)

er moet voldaan worden aan de critenia uit de SBR ptjt)licati—e 'Meet- en béoorde_lingsr-ichtlijnen voor

16. trillingen:
_ trillingen' deel A,BenC. (-
11.1.1.41.2.4_akoestisch comfort klasse 4~ NIVEAU T+l " '

omschrijving:

Toe te passen voor ruimten die in open verbinding staan met verkeersruimten.

kenmerknaam waarde

01. min. lucht- 39

geluiddrukniveauverschil  (dB)

naar verblijfsruimten

(DnT,A)

'03.min. lucht- 33 T oo oo e e
geluiddrukniveauverschil  (dB)

naar verblijfsruimte via

wand met deur (DnT,A):

04. min. lucht- "39 T e e e
geluiddrukniveauverschil  (dB)

naar overige ruimten
(DOnT,A):

05 min. lucht-
geluiddrukniveauverschil
naar sanitair (DnT,A):

'06. max. contact-
geluiddrukniveau naar

verblufsrunmten (LnT,A):

07. ma—x._égntact-
geluiddrukniveau naar

verkeersrunmten (LnT,A):

08. max. installatie-
geluiddrukniveau (LI,A),
incl in de ruimte
_aanwezige apparatuur:
09. max. T
geluiddrukniveau t.g.v.
geluid van buiten
(industrie-, spoor-,weg-,
Iuchtvaartlawaal) (LAeq)
10. max. nagalmtijd, niet
mgerlchte ruimte (T)

11. max. nagalmtud
ingerichte ruimte (T):
14.max.
geluiddrukniveau tgv
technische installaties op
_de gevel (LA, eq):

185, geluiddrukniveau tgv
bouwactiviteiten in het
gebouw tijdens
kanto_ortid_e_n (LA,eq):

16. tl_'illinggn_:

420 rapport- comfort & duurzaamheid

48 (voorruimte mag als bufferrulmte meegerekend worden) (dB)

'57 (inclusief vioerafwerking) (d8)

67 (incﬁe—f vIoer.';fwerkmg) (dé)_._

40 35 bu tonaal of pulserend geluid (dB)

45 (biy handhaving bestaande gevel mag eis vervallen) (dB)

i 0 (gemiddelde van 250 t/m 2000 Hz. ) (s) B

0,8 (gemiddelde van 250 t/m 2000 Hz.) {s)

<=55 bi)tebbéhén_fame‘r'\,' <= 60 zonder te Bp;héh7r_a.rr_1én_(5i_j_harid-h_aviné bestaande installaties maé ers
vervallen}
(dB)

PEDY: continu, <= 55 1 ut uur per dag (dB)

er moet voldaan worden aan de criteria uit de SBR publicatie '"Meet- en beoordelingsrichtlynen voor
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. 1 ComFORT & DUURZAAMHEID

kenmerknaam waarde
trillingen' deel A, Ben C {-)

& 1.1;1.4».21 Takqetsiisch cd_njlf_o_rtlseml t_:i:i_tenrhi_mten - NIVEAU 1+

omschrijving: Toe te passen voor semi buitenruimten (parkeergarages) en hieraan akoestisch gelijk te stellen ruimten.
kenmerknaam waarde

08. max. installatie- 65

geluiddrukniveau (LL,A): 60 bij tonaal of pulserend geluid (dB)

11 max. nagalmtild,  max. 15 (sec) T T
ingerichte ruimte (T):

_15 ;t‘nl-lrngen "7 er moet voldaan worden aan de criteria urt de SBR publlcatle Meet- en beoordelmgsrlchtlur;eﬁ-;/fo_o?_ S

trillingen' deel A, Ben C.

e .. B - e e e e - - e e e

‘1. 1 1. 5 externe bouwfysnsche condltle

omschrijving: Hier worden voorwaarden gegeven met als doel te zorgen voor een vellige, functionele, gezonde en
comfortabele leefomgeving rond het gebouwencomplex.

kenmerknaam waarde

01. maximale 0,15. De eisen gelden voor de buitenlichtreflectiecoéfficiént van elk materiaal dat is toegepast als

buitenlichtreflectiefactor gevelafwerking aan de buitenzijde van het gebouw. Er mag geen toetsing aan een gemiddelde

gevel: lichtreflectiecoéfficiént plaatsvinden. Voor beglazingen dient de buitenlichtreflectie RLext bepaald te zijn
volgens NEN- EN 410 2011 (Conform NEN-ISO 9050)

02. maximale max. de wmdbelastlng op 30m gebouwhoogte (m/s)

windbelasting t.p.v. te
openen raam:

03. wmdgevaar T h-é;.-o;é_(yﬁéhperl;t rrsico)k(géivar;—ddn-talr uren ‘p_e-rbﬁzar)i
overschrijdingskans

drempelsnelheid {15

m/s):

04. wn-r;dhl;maé}:-t—y;ew " max. 20 (mat|g, Klasse D) (% van aantal uren perjaar) A

activiteit "doorlopen".

Overschrijdingskans

drempelsnelheld (5 m/s):

05. windhinder: _t;';e T max. 5—(~rﬁat|g, klasse B) {% van aantal u;;;;;ér)&aa- T
activiteit "langdurig

zitten".

Overschrijdingskans
drempelsnelheid (5 m/s):

06. windhinder: type “max. 10 (matig, klasse C) (% van aantal uren per jaar)
activiteit "slenteren".

Overschrijdingskans

drempelsnelheid (5 m/s):

/1.1.1.6 luchtdichtheid, waterdichtheid en condensatie . - -

omschrijving: De uitwendige scheidingsconstructies dienen vochtschade en vochtindringing in het gebouw te voorkomen.
Tevens dient het gebouw voldoende luchtdicht te zijn.
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1 ComroRT & DUURZAAMHEID

kenmerknaam waarde
01. inwendige de dampdichtheid van de gevel moet dusdanig zijn dat de hoeveelheid condens die achterblijft in de
condensatte: constructie lager 1s dan de voor het materiaal toegestane hoeveelheid vocht (op jaarbasis mag geen

resulterende condensatie optreden). Zie verder eisen in OS-Inwendige Condensatie (PDF) bij Relevante
Normen en Documenten.1

02. Iuchtdlchtheld gevel de luchtdoorlatendheid van de gevels moet voIdoen aan de waarden zoals i het PDF document "Prestatie-
en eisen Luchtdoorlatendheid"” aangegeven. Zie Relevante Normen en Documenten.
gevelvullmggebouwschll)

03. wering vocht van in aanvulling op wet- en regelgevnng mag nergens sch|mmelvorm|ng en condensatle in of op onderdelen van
binnen {oppervlakte het gebouw optreden
condensatie):

04, Wérlnévggﬁf;an h |ri>aa~n_vvuI7I_|rA1vg>ch wet- ﬁer;‘ré‘gélgevmg moet de waterdlchthe|d van mwend|g—e‘s'c‘h_eldlngézargtructle; van nat
blnnen (wateropname) te reintgen ruimten zodanig zijn dat bmnendrlngen van vocht n de constructle wordt voorkomen
05. wering vocht van T in aanvulll—r{gqéE{WZt —e:Fe_ée_I_gevmg moet de waterdichtheid van een ultwend|ge sché|—t:]|ngsconstruct|;aw o
buiten: zodanig zijn dat binnendningen van vocht in de constructie wordt voorkomen. Beglazing, panelen, ramen en

kozijnen mogen aan de binnenkant niet nat worden. Eventueel in de sponning doordringend water moet per
gevelvlak gecontroleerd naar buiten worden afgevoerd
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Model
INTEGRAAL PLAN BRANDBEVEILIGING

Blauwdruk voor een IPB volgens het Model IBB

Door : < naam IPB-opsteller >
Bedrijf: < naam bedrijf >

Versie: < versienummer, datum >
Projectnr: < pm >

Object/gebouw: <pm >

Opdrachtgever: < pm >

Plaats: ~ <pm>

Datum: < pm >

VEILIGHEID DOOR SAMENWERKING



INTEGRAAL PLAN
BRANDBEVEILIGING
Versie: <
versienummer, datum >
pagina 2/30

Algemene leeswijzer:’

Dit document is een blauwdruk van een Integraal Plan Brandbeveiliging (IPB) volgens het Model IBB. De
praktijk laat zien dat door een goede informatievoorziening over de brandbeveiligingsmaatregelen het
traject van vergunningverlening minder tijd vergt. Als er voor een bouwwerk een document
beschikbaar is met de informatie uit dit model IPB, dan is voor alle partijen die betrokken zijn bij de
brandbeveiliging in en rond dat bouwwerk de minimaal benodigde informatie beschikbaar.

Gebruik van deze blauwdruk maakt het voor alle partijen gemakkelijker om efficiént samen te werken

aan borging van de brandveiligheid in het betreffende bouwwerk.

De gebruiker van het bouwwerk heeft aandacht besteed aan alle zaken die er voor brandveiligheid
in en om het bouwwerk toe doen.

- Het bevoegd gezag heeft vastgesteld dat aan alle aspecten uit wet- en regelgeving aandacht is
besteed, en kan mede op basis van dit IPB een vergunning verstrekken. Het bevoegd gezag kan
bovendien controleren of de gebruiker zich aan de afspraken over brandveiligheid houdt: het IPB
vormt voor toezichthouders het referentiedocument waartegen ze waarnemingen kunnen toetsen
om tot hun bevindingen te kunnen komen.

- Leveranciers van brandbeveiliging kunnen uit het IPB de informatie halen die zij nodig hebben
voor het ontwerpen, leveren en onderhouden van brandbeveiligingsvoorzieningen (zoals
bijvoorbeeld automatische brandbeveiligingsinstallaties).

De inspectie-instelling kan uit het IPB alle informatie halen die de inspecteur nodig heeft voor het
maken van een inspectieplan.

De uniforme methodiek van het Integraal Plan Brandbeveiliging uit het CCV-model Integrale
Brandveiligheid Bouwwerken leidt tot een herkenbare structuur en een overzichtelijke opbouw van het
rapport. Indien het IPB volgens deze blauwdruk is opgezet en bij de vergunningaanvraag wordt
ingediend, kan dit bijdragen aan een snelle afwikkeling van de te doorlopen procedure.

Voor integrale brandveiligheid van een bouwwerk moeten alle paragrafen expliciet worden
beschreven, of beargumenteerd niet van toepassing worden verklaard. Behandeling van elk onderwerp
is nodig voor het realiseren van een gedegen brandbeveiligingsconcept.

Alle tekst die bedoeld is als invulhulp, aanwijzing of toelichting is cursief weergegeven. In een
daadwerkelijk IPB kan de cursieve tekst worden gewist. De onderdelen en het format dienen echter
onverkort te worden gevolgd!




VOORWOORD st

versienummer, datum >
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Schrijfwijzer:

Het IPB begint met een algemeen voorwoord. Hierin kunnen bijvoorbeeld proceskenmerken,
algemene aspecten over de brandbeveiliging van het bouwwerk of bijzondere situaties worden
beschreven. Daarnaast kan de opsteller onder dit kopje extra inhoudelijke informatie kwijt. Er
kan hierbij gedacht worden aan hoe dit IPB tot stand is gekomen en welke personen aan de
totstandkoming hebben bijgedragen.

Minimaal noodzakelijk om in het voorwoord op te nemen zijn:

- een korte tekst over het project dat het betreft;

- de verklaring van de IPB-opsteller dat hij voldoende gekwalificeerd is voor zijn werk,
respectievelijk voldoende gekwalificeerde personen heeft ingeschakeld. Ten teken hiervan
ondertekent de IPB-opsteller de hieronder weergegeven tekst. Daarmee neemt hij de
verantwoordelijkheid voor de kwaliteit van het plan.

Tekstsuggestie
Dit Integraal Plan Brandbeveiliging (IPB) heeft betrekking op het project < naam >

De opsteller van dit IPB verklaart dat hij op grond van aantoonbare theoretische en
praktische kennis van brand, brandveiligheid, techniek en voorschriften voor
brandbeveiligingsinstallaties, in staat is om zelfstandig een brandbeveiligingsconcept op te
stellen dat past bij de opdracht van de opdrachtgever. De opsteller van dit IPB verklaart dat
hij aantoonbaar beschikt - of voor het opstellen van dit IPB personen heeft ingeschakeld die
aantoonbaar beschikken - over actuele kennis van normen, voorschriften en
leveranciersinformatie en -instructies betreffende de bouwkundige voorzieningen en
automatische brandbeveiligingsinstallatie(s) die in dit IPB zijn beschreven.

Plaats:

Datum:
Handtekening IPB-opsteller:

Revisieblad

Versienummer | Gewijzigde | Datum Beschrijving wijziging Naam en paraaf
paragraaf wijziging Verantwoordellijke
IPB-opsteller

Distributielijst

versienummer | naam bedrijf
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1 DOEL BRANDBEVEILIGING, FUNCTIE IPB

1.1 _DOEL VAN DE BRANDBEVEILIGING
Schrijfwijzer:

Het IPB begint met een beschrijving van het doel van de brandveiligheid.

Doelen van de brandbeveiliging in het bouwwerk kunnen bijvoorbeeld zijn het:

- voorkomen van brand c.q. incidenten met brand als gevolg;

- beheersbaar houden van incidenten die zich desondanks voordoen;

- voorkomen van slachtoffers als gevolg van brand;

- voorkomen dat gevaarlijke stoffen in de omgeving terechtkomen;

- voorkomen dat er schade aan het bouwwerk zelf, het milieu en omgeving van het bouwwerk
ontstaat.

Het doel kan worden bereikt met behulp van maatregelen en middelen. Dat gebeurt niet voor
niets: daarmee beoogt de gebruiker van het bouwwerk afhankelijk van zijn situatie invulling te
geven aan de eisen uit wet- en regelgeving, zijn eigen wensen t.a.v. bedrijfscontinuiteit en
afspraken met zijn verzekeringsmaatschappij op het gebied van schadebeheersing.

Het IPB beschrijft op basis van het geformuleerde brandbeveiligingsdoel een samenhangend
brandbeveiligingsconcept en maakt dat kenbaar aan alle partijen die daarbij - nu en in de
toekomst - zijn betrokken.

< beschrijf het doel van de brandbeveiliging. Doe dit zoveel mogelijk met SMART doelen.
SMART staat voor: Specifiek, Meetbaar, Acceptabel,Realistisch en Tijdgebonden >

Op basis van dit doel zijn samenhangende maatregelen gekozen op het gebied van
brandveiligheid in, op, aan en bij het beschreven bouwwerk. Dit IPB geeft een eenduidige,
duidelijke en gemotiveerde beschrijving van de gekozen maatregelen.

1.2 INFORMATIE IN HET IPB
De beschrijving in dit IPB geeft alle partijen die bij de (ver)bouw en het beheer van het
bouwwerk zijn betrokken, inzicht in de brandveiligheidsvoorzieningen die in, op, aan of bij het
bouwwerk aanwezig moeten zijn. De beschrijving geeft weer welke keuzes zijn gemaakt, welke
maatregelen er zijn gekozen, en hoe deze worden gebruikt en beheerd.

Schrijfwijzer:

Het IPB heeft een informatiefunctie voor de opdrachtgever en voor alle andere partijen die

bij het brandbeveiligingsconcept belang hebben of betrokken zijn. Het is daarom van belang
om het IPB aan de juiste partijen te verstrekken. Om zicht te houden op de verspreiding van
de juiste versie, kan in het IPB een distributielijst worden opgenomen. Bij het Voorwoord is

daarvoor een suggestie gedaan.

1.3 INHOUD iPB
in dit IPB is vastgelegd welke bedrijfsactiviteiten in het bouwwerk worden uitgevoerd, en wat de
kenmerken van die activiteiten op het gebied van brandveiligheid zijn. Verder is het IPB te
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beschouwen als een procesbeschrijving van de totstandkoming en instandhouding van de
brandbeveiliging van het bouwwerk. Beschreven worden de situering van het bouwwerk,
omgevingsfactoren, gebruiksfunctie(s), en de bedrijfsprocessen. E.e.a. is terug te vinden in de
hoofdstukken Informatie en Huisvestingskenmerken.

De keuze van brandveiligheidsmaatregelen wordt gebaseerd op een risicoanalyse. In het IPB is
vastgelegd welke risicoanalyse heeft plaatsgevonden, en volgens welke methode. Op basis van
de risicoanalyse is een keuze gemaakt over het brandveiligheidsniveau dat voor de
opdrachtgever aanvaardbaar is (ten minste wettelijk minimum).

Met de basisgegevens die op deze wijze zijn vastgesteld, is het ontwerp van de
brandveiligheidsmaatregelen nader geconcretiseerd. Dit behelst het vastleggen van
ontwerpgegevens op het gebied van bouwkundige aspecten (bijvoorbeeld de gebouwconstructie),
installaties (bijvoorbeeld automatische brandblusinstallaties)en organisatie (bijvoorbeeld
onderhoud, beheer, gebruik).

In dit IPB is vastgelegd hoe borging van de kwaliteit van de maatregelen georganiseerd is.
Wanneer veranderingen optreden in het bouwwerk of de situatie in het bouwwerk, kan dit
aanleiding zijn tot een gedeeltelijke of gehele herziening van het IPB. De opdrachtgever is

verantwoordelijk voor het actueel houden van dit IPB.

1.4 TOETSBARE INFORMATIE

Schrijfwijzer:

In deze paragraaf kan worden opgenomen welke volgende toetsbare informatie dit IPB bevat. In
het geval van de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen moeten de volgende items worden
vermeld: :

- preventieve maatregelen ter voorkoming van brand c.q. incidenten met brandbare vloeistoffen
en/of giftige stoffen binnen de inrichting;

- preparatieve maatregelen en voorzieningen voor bestrijding van brand c.q. incidenten met
brandbare vloeistoffen en/of giftige stoffen;

- pepressieve maatregelen en voorzieningen voor bestrijding van brand c.q. incidenten met
brandbare vloeistoffen en/of giftige stoffen.

Als het IPB niet gaat over een gebouw met gevaarlijke stoffen maar over andere
gebruiksfuncties (zoals een kantoor), worden de preparatieve en repressieve maatregelen en
voorzieningen alleen ter informatie meegenomen in het brandveiligheidsplan.

Belangrijk om in deze paragraaf te vermelden, is dat voor bepaalde informatie verwezen wordt
naar andere documenten (tekeningen, bestekken, installatiespecificaties, e.d.). Het is niet
nodig om andere documenten over te schrijven in het IPB.

In gevallen waar geen specifieke brandveiligheidrichtlijnen gelden (buitencategorie risico’s),
moet een scenarioanalyse ter bepaling van repressieve maatregelen worden toegepast.

1.5 JURIDISCHE STATUS

[ Schrijfwijzer:
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Het IPB is een privaatrechtelijk document van de opdrachtgever, net als bijvoorbeeld bouw- of
installatietekeningen. Het is te beschouwen als een indieningsstuk bij de aanvraag voor een
vergunning. Het kan ook bovenwettelijke brandveiligheidsoplossingen bevatten (als gevolg van
de wensen van de opdrachtgever zelf, of op basis van een verzekeringscontract). Het is
belangrijk om in een dergelijk geval aan te geven wat de relatie is tussen een .
brandbeveiligingsmaatregel en de vergunningsvoorwaarde. Zie hiervoor ook paragraaf 6.1.

Dit IPB is tot stand gekomen onder verantwoordelijkheid van de opdrachtgever. Met het IPB
beschrijft de opdrachtgever op welke wijze voldaan wordt aan de brandveiligheidseisen uit wet-
en regelgeving. Dit IPB heeft bestuursrechtelijke status voor zover er in een door het bevoegd
gezag afgegeven beschikking naar (delen van) dit IPB wordt verwezen, respectievelijk tekstdelen
van dit IPB zijn overgenomen in een door het bevoegd gezag afgegeven beschikking.

DOCUMENTBEHEER
De gebruiker zorgt er voor dat de aanpassingen in die IPB zijn aangebracht, traceerbaar zijn en
dat kenbaar is welke versie van het IPB geldig is.

Schrijfwijzer:
In de vergunning of in het verzekeringscontract wordt verwezen naar de geldende versie van het

IPB. Het is van belang om - als er aanpassingen in het IPB worden aangebracht - het bevoegd
gezag of de verzekeringsmaatschappij hiervan in kennis te stellen, en de verwijzing in de
vergunning te laten aanpassen.

Het documentbeheer kan bijvoorbeeld worden gedaan aan de hand van een revisieblad vooraan
het IPB, waarin wordt omschreven op welke datum welke paragraaf is gewijzigd, wat de
wijziging in het kort inhoudt, en welke IPB-opsteller er verantwoordelijk is voor de gemaakte
aanpassing.

Bij het Voorwoord is een suggestie gedaan voor een revisieblad.
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ALGEMENE GEGEVENS

Schrijfwijzer:

In dit hoofdstuk wordt informatie opgenomen die voor de initiatieffase van het plan/project
nodig is. De initiatieffase kan betrekking hebben op zowel nieuwbouw als verbouw van een
bestaan bouwwerk. ’

Doel is om een zo uitgebreid mogelijke analyse uit te voeren van alle informatie die beschikbaar
is en relevant is voor het IPB en om deze uitgangspunten vast te leggen voordat verdere
uitwerking plaats vindt. De uitgangspunten zijn uiteraard lopende het proces te wijzigingen,
maar dat heeft vaak forse consequenties voor de verdere invulling van het plan.

Deze informatie geeft een eerste doel en opzet van het beoogde pand en beschrijft minimaal
de:

- betrokken (eisende) partijen: Welke partijen zijn betrokken en wat is hun belang/rol bij de
opstelling, uitvoering en vaststelling van het IPB;

- bedrijfsanalyse functioneel: Wat is het beoogde gebruik en welke voorwaarden worden aan dat
gebruik gesteld. Bijvoorbeeld dat een productieproces niet onderbroken mag worden door
brandwerende muren, of dat er minimaal 1000 personen in één ruimte moeten kunnen;

- gebruikskenmerken: bezetting, kenmerkende processen, functies, bedrijfsschema, parkeren.
Dit is een verder uitsplitsing van de bedrijfsanalyse. Hierbij wordt gedetailleerder aangegeven
hoe vanuit het beoogde gebruik van het bouwwerk (primair bedrijfsproces) bepaalde zaken
geregeld dienen te worden.

BETROKKEN PARTIJEN

Schrijfwijzer:

Het is van belang om van alle betrokken partijen te beschrijven welk belang en welke rol ze in
het proces hebben. Voordat de rollen en belangen in het IPB worden opgenomen, moet hierover
consensus zijn. De IPB-opsteller is leidend in dit proces.

Tekstsuggestie

Onderstaande partijen zijn betrokken (geweest) bij de totstandkoming van dit IPB.

Belangheﬁbende Naam rol in proces belang in proces

Opdrachtgever

Bednyf

Bevoegd gezag

Verzekeraar

Gebruiker

Ontwikkelaar

IPB-opsteller

Leverancier /
onderhoudsbednjf
automatische brand-
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3 HUISVESTINGSKENMERKEN

Schrijfwijzer:

In dit hoofdstuk wordt verder ingezoomd op het bouwwerk. Afmetingen, oppervlakten en de
situatie zijn hierbij van belang.

3.1 OMGEVING

Schrijfwijzer:

Om vast te kunnen stellen wat de risico’s van het bouwwerk op de omgeving kunnen zijn en vice

_versa, is inzicht in die omgeving noodzakelijk. Hoe zit het met naburige panden en/of objecten?
Andere voorbeelden zijn: het vervoer van gevaarlijke stoffen, de aanwezigheid van
treintrajecten en aanvliegroutes van een vliegveld. Tevens wordt hiermee inzichtelijk welke
voorzieningen in de omgeving aanwezig zijn. Is er een bluswatervoorziening in de nabijheid? Hoe
is de bereikbaarheid en toegankelijkheid van het bouwwerk voor hulpdiensten? Alhoewel het
niet verplicht is, is het wel raadzaam om een situatietekening in deze paragraaf op te nemen.
Deze kan ook als bijlage worden opgenomen.

< beschrijving:van de omgeving van het bouwwerk >

3.2 BOUWKUNDIG SITUATIE

Schrijfwijzer:

Deze paragraaf beschrijft het bouwwerk vanaf de ontwerpfase tot en met de gebruiksfase. Na
de ruwe schets van het gebouw (opgenomen in hoofdstuk 2) wordt hier een concretere
beschrijving gegeven van de plattegrond en de karakteristieken van het bouwwerk (bestaand
pand of nieuwbouw, bedrijfspand of veem, oppervlakte, e.d.), zonder daarbij al in detail te
gaan. De diverse tekeningen in de diverse fases dienen elke keer te worden vernieuwd. Een
verwijzing vanuit deze paragraaf naar de bijlagen (plattegrond gebouwindeling,
bouwtekeningen) is noodzakelijk.

< beschrijving van het bouwwerk in zijn omgeving >

3.3 INSTALLATIECONCEPT

Schrijfwijzer:

Voor deze paragraaf is van belang om de installaties in het bouwwerk te beschrijven vanaf de
ontwerpfase tot en met de gebruiksfase. Bedoeld zijn hier niet alleen de ’
brandbeveiligingsinstallaties maar ook procesinstallaties (transport, logistiek, lucht/klimaat)
die van invloed kunnen zijn op branduitbreiding en het functioneren van
brandbeveiligingsinstallaties. Hier wordt aangegeven welke installaties nodig (zullen) zijn in het
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gebouw en eventueel in de directe omgeving. Een verwijzing vanuit deze paragraaf naar de
bijlagen (installatietekeningen) is noodzakelijk.

< beschrijving van de installaties in en rond het bouwwerk >

ONTRUIMINGSCONCEPT

Schrijfwijzer:

Ontruiming van het bouwwerk moet worden beschouwd in het totale traject vanaf de
ontwerpfase tot en met de gebruiksfase. Hier wordt aangegeven op welke wijze en met behulp
van welke middelen een bouwwerk wordt ontruimd. Bijzondere aandacht is nodig ingeval van
hoogbouw boven 70 meter, gebruiksfuncties met verminderd zelfredzame personen, grote
mensenmassa’s en ondergrondse bouwwerken zoals metrostations, parkeergarages en
ondergrondse winkelpassages. Het ontruimingsconcept moet zijn afgestemd op het ‘menselijk
gedrag bij brand’ en dient voor onder meer de hiervoor genoemde gebruiksfuncties nader te
worden uitgewerkt.

< beschrijving van de wijze waarop bij brand het bouwwerk en eventueel de nevenruimten
worden ontruimd >

NOODSITUATIES

Schrijfwijzer:

In het kader van integrale brandbeveiligingsconcepten kan in deze paragraaf informatie worden
opgenomen over de wijze van organisatie van de bedrijfshulpverlening voor het bouwwerk en
andere aspecten in relatie tot arbeidsveiligheid, organisatorische maatregelen bij ontruiming
(anders dan de feitelijke ontruiming zelf, zie daarvoor paragraaf 3.4), en voorzieningen voor
het geval dat de bedrijfseconomische gevolgen uit paragraaf 5.5 zich manifesteren (voorbeeld:
(eventueel permanent) gedeeltelijk of geheel verlies van de faciliteiten en omgevingsschade).
Ook de wijze van alarmering van de directe omgeving kan in deze paragraaf worden beschreven.
Een verplichting tot alarmering kan voortkomen uit het Besluit externe veiligheid inrichtingen
(Bevi).
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WET- & REGELGEVING

Schrijfwijzer:

Om in een later stadium terug te kunnen vinden welke regelgeving van kracht was op het
moment van het opstellen van het IPB, en om van toepassing zijnde regelgeving niet over het
hoofd te zien, is het noodzakelijk om deze te benoemen. Tevens is het van belang om bij
wijzigingen in het IPB aan te geven of op dat moment andere regelgeving van kracht is. Hier ligt
een koppeling met versiebeheer van het IPB (zie paragraaf 1.6).

4.1

CONTEXT

Schrijfwijzer:

Hier wordt aangegeven in welke context de geldende regelgeving en het IPB gezien moeten
worden. Bijvoorbeeld: milieueisen voor opslag van gevaarlijke stoffen, of de eisen uit bouw- en
gebruiksregelgeving ten behoeve van persoonlijke veiligheid.

4.2

4.2.1

4.2.2

4.3

WET EN REGELGEVING VAN TOEPASSING OP HET BOUWWERK

WETGEVING
Op het bouwwerk en de daarin uitgevoerde bedrijfsactiviteiten is de volgende wetgeving van
toepassing:

< beschrijving welke wetgeving op het bouwwerk en de daarin uitgevoerde bedrijfsactiviteiten
van toepassing is >

REGELGEVING
Naast de wetgeving van paragraaf 4.2.1 is de volgende specifieke regelgeving op het bouwwerk
en de daarin uitgevoerde bedrijfsactiviteiten van toepassing:

< beschrijving welke regelgeving op het bouwwerk en de daarin uitgevoerde bedrijfsactiviteiten
van toepassing is >

TOEGEPAST LITERATUUR EN METHODIEKEN

Schrijfwijzer:

Naast de formele wet- en regelgeving kan ook gebruikgemaakt worden van diverse
praktijkrichtlijnen en berekeningsmethoden. Het is van groot belang om aan te geven van welke
richtlijnen, voorschriften en methoden men gebruikgemaakt heeft naast wet- en regelgeving.
Dit om in een later stadium bepaalde keuzes te kunnen begrijpen/herleiden.

Indien geen gebruikgemaakt is van andere richtlijnen, voorschriften en methoden kan worden
volstaan met de mededeling: ‘niet van toepassing’.
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GELIJKWAARDIGE OPLOSSING

Schrijfwijzer:

Formele wet- en regelgeving kent het begrip ‘gelijkwaardige oplossing’. Indien van toepassing
op het onderhavige bouwwerk, moet in deze paragraaf exact worden omschreven wanneer en op
grond van welke wettelijke bepaling er gebruik wordt gemaakt van een gelijkwaardige oplossing
(gelijkwaardige mate van veiligheid). De keuze voor een gelijkwaardige oplossing moet worden
gemotiveerd. Daarbij moet worden aangegeven op welke wijze deze gelijkwaardige oplossing
wordt onderbouwd en aangetoond (berekening, simulatie, life-test etcetera).

Indien geen gelijkwaardige oplossing is toegepast kan volstaan worden met de mededeling: ‘niet
van toepassing’.
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RISICOANALYSE

INLEIDING

De keuze voor de te gebruiken brandbeveiligingsmaatregelen (zie hoofdstuk 6) ter beperking van
de aanwezige risico’s, is gebaseerd op een risicoanalyse. Deze risicoanalyse beschrijft de
maximale risico’s van een brand in het bouwwerk en de noodzakelijke beveitigingsmaatregelen
om de effecten van een dergelijke brand te beperken tot een aanvaardbaar niveau, met als
minimum het niveau zoals vastgelegd in wet- en regelgeving.

< beschrijving van de methode die gebruikt is voor het analyseren van het risico >

Schrijfwijzer:

In het IPB moet worden vastgelegd hoe de risicoanalyse heeft plaatsgevonden. De IPB-opsteller
is vrij in de keuze voor een bepaalde methodiek. De risicoanalyse bestaat hierbij uit:

- de risico-identificatie

- de risico-evaluatie

- de bepaling van de noodzakelijke maatregelen en beveiligingen

- vaststelling van de overblijvende bedrijfseconomische gevolgen van een brand (‘restrisico’)
Hierbij kan gebruikgemaakt worden van bestaande informatie, bijvoorbeeld uit een QRA dat
reeds is uitgevoerd, of -scenario’s die reeds in het kader van de BRZO ’99 verplichtingen zijn
opgesteld.

De risicoanalyse moet voldoende basis bieden voor de keuze van de
brandbeveiligingsmaatregelen in hoofdstuk 6.

Bij een risicoanalyse kan daarnaast aan de volgende aspecten aandacht worden besteed:
- gevoeligheden: vuurlast, ontstekingsbronnen

- gevolgschade: brand, rook

- motivatie van keuzes, bij bovenwettelijke voorzieningen en gelijkwaardigheden zeker
opnemen (zie paragraaf 4.4)

RISICO-IDENTIFICATIE

Schrijfwijzer:

De risico-identificatie dient plaats te vinden op basis van geloofwaardige brandscenario’s met
maximaal effect. De eerste stap hierin is de selectie van de relevante scenario’s. De
uitgangspunten van de scenarioselectie zijn:

- Het moet gaan om de grootste risico’s van brand in het bouwwerk.

- Het bouwwerk, de compartimenten en de scenario’s moeten methodisch zijn geidentificeerd.;
- De scenario’s moeten realistisch en specifiek zijn.

- De scenario’s dienen zodanig gekozen te worden dat hieruit blijkt dat met het complete
stelsel van aanwezige technische en organisatorische maatregelen op adequate wijze de risico’s
van brand kunnen worden beheerst.

Indien er gevaarlijke stoffen aanwezig zijn, is het noodzakelijk om nadrukkelijk aandacht te
besteden aan de soorten en de hoeveelheden.
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RISICO-EVALUATIE EN MAATGEVEND BRANDVERLOOP

Schrijfwijzer:

Uit de brandscenario’s wordt duidelijk wat het maatgevend brandverloop voor het beschouwde
bouwwerk is, zonder dat er brandbeveiligingsmaatregelen worden toegepast. De effecten van
het brandverloop kunnen kwalitatief worden vastgesteld. Bij het brandverloop zal aandacht
moeten worden besteed aan de mogelijke inzet van de brandweer, zoals:

- is inzet van de brandweer mogelijk (heeft men voldoende middelen)?

- wat is de opkomsttijd?

- hoe is de brandweer lokaal georganiseerd?

- zal de brandweer een binnenaanval uitvoeren of gaat de brandweer uit van een
afbrandscenario?

BRANDBEVEILIGINGSCONCEPT

Schrijfwijzer:

In deze paragraaf wordt in algemene termen het brandbeveiligingsconcept voor het bouwwerk
beschreven. Aangegeven moet worden welke gedachte er ten grondslag ligt aan de gekozen
maatregelen. Voorbeelden, uitgaande van redding van in het bouwwerk aanwezige personen,
zijn:

- gecontroleerd afbranden

- beperken van de brand

- blussen van de brand

In de beschrijving van het brandbeveiligingsconcept moeten de bouwkundige,
installatietechnische en organisatorische maatregelen in algemene zin worden bencemd.
Aspecten als inzet van de brandweer, stationaire installaties, brandscheiding en mobiele
installaties mogen niet worden vergeten.

NB: de in hoofdstuk 6 gekozen en gedetailleerde maatregelen moeten op de beschrijving in deze
paragraaf zijn terug te voeren.

OVERBLIJVENDE BEDRIJFSECONOMISCHE GEVOLGEN (RESTRISICO)

De term ‘restrisico’ die in deze paragraaf wordt gebruikt heeft betrekking op schadebeheersing;
deze betekenis is dus een fundamenteel andere dan het begrip ‘restrisico’ zoals door het
bevoegd gezag in het kader van (milieu)regelgeving wordt gehanteerd.

Schrijfwijzer:

In deze paragraaf wordt beschreven welke bedrijfseconomische gevolgen er bij brand nog
kunnen zijn, aannemend dat alle maatregelen uit het brandbeveiligingsconcept functioneel zijn.

Aangegeven wordt welke bedrijfseconomische gevolgen van brand worden geaccepteerd en
welke afweging daaraan ten grondslag ligt (bijvoorbeeld maatschappelijke aanvaardbaarheid,
kosten-baten-afweging, onverzekerbaarheid). De bedrijfseconomische gevolgen van brand
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kunnen, afhankelijk van het brandbeveiligingsconcept en maatregelen, variéren van een
tijdelijk en beperkt verlies van een deel van het bouwwerk en een beperkte overlast voor de
omgeving tot een definitief verlies van het bouwwerk en ernstige omgevingschade. Deze
gevolgen kunnen leiden tot noodsituaties, beschreven in paragraaf 3.5.
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6 BRANDBEVEILIGINGSVOORZIENINGEN

6.1 SAMENVATTING BRANDBEVEILIGINGSMAATREGELEN

Schrijfwijzer:

In deze paragraaf wordt kort opgesomd welke brandbeveiligingsmaatregelen er genomen
zijn/worden, enhoe de onderlinge samenhang in elkaar zit. Dit betekent dat paragraaf 6.1 vaak
als laatste wordt geschreven, nadat de andere paragrafen zijn ingevuld. In deze paragrafen
worden de maatregelen namelijk stuk voor stuk uitgewerkt.

Het kan belangrijk zijn om aan te geven welke partij een bepaalde brandbeveiligingsmaatregel
noodzakelijk vindt. Dit is het geval als er niet alleen maatregelen zijn genomen op basis van de
wettelijke vereisten, maar ook aanvullende maatregelen op basis van wensen van de
opdrachtgever zelf of in overleg met de verzekeringsmaatschappij. In dat geval moet, per
maatregel, de achtergrond (oorsprong, reden) worden benoemd. Dit is nodig in verband met
toezicht en handhaving vanuit het bevoegd gezag: dit toezicht kan zich immers uitsluitend
richten op de BIO-maatregelen die op grond van de wettelijke vereisten zijn getroffen.

NB: indien het bouwwerk meer gebruiksfuncties kent, dienen zowel de voorzieningen opgesomd
te worden die voor het gehele gebouw gelden als die per specifieke gebruiksfunctie nodig zijn.
Het risico kan per gebruiksfunctie immers anders zijn.

6.2 VOORZIENINGEN VOOR BRANDBEVEILIGING IN DE OMGEVING; BEREIKBAARHEID VOOR BRANDBESTRIJDING

Schrijfwijzer:

In deze paragraaf wordt aangegeven welke voorzieningen in de omgeving aanwezig moeten zijn
en die door de gebruiker van het bouwwerk zelf gerealiseerd moeten worden. Te denken valt
aan: bluswatervoorzieningen op eigen terrein; primaire, secundaire en tertiaire
bluswatervoorziening; toegang tot het terrein/ bouwwerk voor de brandweer; parkeerbeleid;
toegang tot aansluitpunten voor blussystemen.

6.3 BOUWKUNDIGE VOORZIENINGEN

Schrijfwijzer:

In deze paragraaf wordt aangegeven welke bouwkundige voorzieningen er in en om het
bouwwerk worden getroffen. In (een) overzichtelijke schematische tekening(en) (op te nemen in
de bijlagen) dienen de hoofddraagconstructie, de brand- en rookcompartimentering en de
vluchtroutes te worden aangegeven. Aan de hand van dit schema, dient een verdere uitwerking
in de vorm van materiaalkeuzes en eventuele specificaties (berekeningen, attesten) aangegeven
te worden.

Zaken die onderdeel van deze paragraaf kunnen uitmaken, zijn:
- uitvoering en brandwerendheidsprestatie hoofddraagconstructie
- rookvrije viuchtroutes
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- soort en brandwerendheidsprestatie dak

- schachten, kokers en kanalen

- stookplaatsen

- rookafvoervoorzieningen

- brandwerendheidsprestatie constructieonderdelen

- brandwerendheidsprestatie doorvoeren transporttrajecten, bekabeling, piping, e.d.

- constructie van stellingen en opslagvloeren

- brandcompartimentering en hoe voorkomen wordt dat een incident zich van een compartiment
verplaatst naar een ander compartiment (bijvoorbeeld t.g.v. een uitstromende vloeistof)
- grootte brandcompartimenten

- sub-brandcompartimentering

- rookcompartimentering

- vluchten bij brand

- hoe bluswateropvang wordt gerealiseerd (bluswatergoten/dorpels)

6.4 BRANDBEVEILIGINGSINSTALLATIES

Schrijfwijzer:

In deze paragraaf worden de brandbeveiligingsinstallaties gedefinieerd die in het bouwwerk
aanwezig moeten zijn. De installatievoorzieningen zijn in vier hoofdgroepen te verdelen:
detectie, sturen, blussen, ventileren. Elke hoofdgroep heeft een eigen subparagraaf.

Per installatie moet worden aangegeven:

- wat het doel van de installaties is. Dit doel kan wettelijk zijn (voorgeschreven installatie), in
het kader van gelijkwaardigheid of het realiseren van een hoger (brand)veiligheidsniveau;

- welke uitgangspunten voor de installatie worden gehanteerd. Deze uitgangspunten dienen
duidelijke ontwerpkeuzes en functionele eisen te bevatten. De uitwerking hiervan wordt
opgenomen in gedetailleerde programma’s van eisen. Deze worden in de bijlagen van dit IPB
toegevoegd;

- op welke wijze de kwaliteit en betrouwbaarheid wordt aangetoond (certificatie of inspectie).

NB: indien een bepaald soort installatie niet in het bouwwerk aanwezig is, kan in de
desbetreffende subparagraaf worden volstaan met de mededeling: ‘niet van toepassing’.

6.4.1 DETECTIE

Schrijfwijzer:

Indien van toepassing, wordt in deze subparagraaf beschreven wat voor soort (automatische)
branddetectie plaatsvindt en met welk doel. Het doel kan bijvoorbeeld zijn: brandmelding,
gasmelding, in gang zetten van de ontruiming, activeren automatische blusinstallatie, enz.

Eveneens wordt aangegeven wat de uitgangspunten voor de installatie zijn. Bijvoorbeeld:
volledige/gedeeltelijke bewaking, systeembeschikbaarheid, aanleg conform NEN 2535:2009,
meldertype, eventuele explosieveiligheid, brandweerpaneel, brandweeringang.
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Ten derde wordt hier bepaald hoe de kwaliteit van de installatie wordt aangetoond.
Bijvoorbeeld: certificatie van de installatie bij levering door de leverancier, onderhoud van de
installatie door het onderhoudsbedrijf conform NEN 2654-1:2004, onderhoudscertificaat.

NB: indien de (automatische) branddetectie onderdeel uitmaakt van de sprinklerbeveiliging
(‘sprinklermeldinstallatie’) kan er voor worden gekozen om deze in subparagraaf 6.4.3 Blussen
op te nemen. In de praktijk vormt de sprinklermeldinstallatie onderdeel van het Programma van
Eisen voor de sprinklerinstallatie, en wordt ‘meegecertificeerd’ met de sprinklerinstallatie.

6.4.2 STUREN

Schrijfwijzer:

Indien van toepassing wordt in deze subparagraaf beschreven welke sturingen moeten worden
verricht na (automatische) branddetectie, en welke actie een sturing in gang moet zetten.
Voorbeelden van sturingen: brandmelding, storingsmelding, gasmelding, ontruimingsalarm,
kleefmagneten op branddeuren, luchtbehandelingsinstallatie/ventilatie, flitslicht
brandweeringang, elektrische installatie, liften en roltrappen/rolbanen/ transportbanden,
noodverlichting, rookbeheersing, overdruk, etcetera.

6.4.3 BLUSSEN

Schrijfwijzer:

Indien van toepassing, wordt in deze paragraaf beschreven welke (automatische)
brandblusinstallatie in het bouwwerk aanwezig moet zijn. Yoorbeelden van onderwerpen die in
deze paragraaf aan de orde kunnen komen zijn: sprinklerinstallatie, blusgasinstallatie,
bluswatervoorzieningen (op eigen terrein), bluswateropvang, droge blusleiding, etcetera.

Per installatie wordt aangegeven:

- het doel (bijvoorbeeld beveiliging van de goederenopslag, in stand houden van de
draagconstructie van de brandscheidingen),

- de uitgangspunten voor de installatie (0.a. omvang van de beveiliging, gevarenklasse,
opslagconfiguratie, maximale stapelhoogte, sproeidichtheid, aanspreektemperatuur, K-factor,
watervoorziening, de norm die voor ontwerp en aanleg wordt gebruikt, sectie-indeling,
testvoorzieningen, eventuele schuimbijmenging),

- de norm die wordt gebruikt voor ontwerp en levering van de brandblusinstallatie (NB: deze
normkeuze bepaalt ook de norm volgens welke de installatie wordt onderhouden),

- de wijze waarop de kwaliteit van de installatie wordt aangetoond (bijvoorbeeld door middel
van een certificaat van de leverancier voor levering of onderhoud van de installatie).

6.4.4 VENTILEREN

Schrijfwijzer:

Indien van toepassing wordt in deze paragraaf beschreven wat voor soort ventilatie plaatsvindt
in geval van brand. Voorbeelden van onderwerpen die in deze paragraaf aan de orde kunnen
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komen zijn: beinvloeding luchtbehandelingsinstallatie, klimaatinstallatie, rook- en
warmteafvoerinstallatie, overdrukinstallatie en stuwdrukventilatie.

van elke installatie wordt aangegeven wat het doel van de installatie is, welke uitgangspunten
voor de installatie gelden en hoe de kwaliteit van de installatie wordt aangetoond.

6.5

ORGANISATIE

Schrijfwijzer:

Oreanisatorische maatregelen zorgen samen met de bouwkundige en installatietechnische
maatregelen voor een acceptabel brandveiligheidsniveau, waarbij de overblijvende
bedrijfseconomische gevolgen van brand (restrisico) bekend zijn (zie paragraaf 5.5). In deze
paragraaf wordt beschreven welke organisatorische maatregelen worden toegepast op en rond
het bouwwerk en de daarin plaatsvindende bedrijfsactiviteiten.

Voorbeelden van organisatorische maatregelen die in deze paragraaf aan de orde kunnen komen
zijn:

- bedrijfshulpverlening (noodplan, oefeningen, opleiding)

- bedrijfsnoodplan

- onderhoudsschema/beheerplan (inspecties, testen, controles, certificaten t.b.v. installaties,
opleiding beheerders)

- gebruiksvoorwaarden/gebruiksbepaling (opslag goederen, aard en hoeveelheid)

- algehele (inbraak)beveiliging, cameratoezicht

Indien het een uitgebreid aantal organisatorische maatregelen betreft, verdient het de
aanbeveling om een onderverdeling te maken in preparatieve voorzieningen (bijvoorbeeld
beheer en onderhoud) en repressieve voorzieningen (bijvoorbeeld storingsopvolging,
bedrijfsnoodplan). Hiervoor kan dan gebruikgemaakt worden van de subparagrafen 6.5.1, 6.5.2
en 6.5.3.

6.5.1

6.5.2

6.5.3

PREPARATIEVE EN ORGANISATORISCHE MAATREGELEN ALGEMEEN

< beschrijving van bijvoorbeeld beheer en onderhoud, controle opslagconfiguratie >
REPRESSIEVE MAATREGELEN ALGEMEEN

< beschrijving van bijvoorbeeld storingsopvolging, bedrijfsnoodplan >

BEDRIJFSBRANDWEER

< beschrijving in voorkomend geval van de rol van de bedrijfsbrandweer >

NB: in de veiligheidsregio Rotterdam Rijnmond heeft een aantal bedrijven een gezamenlijke

brandweer opgezet, waarbij een bedrijf zich op basis van vrijwilligheid kan aansluiten. Dit wordt
in het spraakgebruik aangeduid als ‘vrijwillig abonnement GB’.
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TIJDELIJKE VOORZIENINGEN

Schrijfwijzer:

Dit hoofdstuk kan worden gebruikt voor bijzondere situaties tijdens de bouwfase of sloopfase
(bij bestaande bouw, verbouw en gefaseerde bouw) van het bouwwerk of zijn omgeving. Er
kunnen dan aanvullende voorzieningen voor brandbeveiliging van het bouwwerk noodzakelijk
zijn.

De tijdelijk maatregelen die gedurende de bouw- of sloopfase worden genomen, worden in het
IPB vastgelegd. Hiermee kan de gebruiker van het bouwwerk aan het bevoegd gezag (en
eventueel de verzekeringsmaatschappij) aantonen hoe de brandbeveiliging gedurende bouw- of
sloopfase is gewaarborgd.

Zodra de bouw- of sloopfase is afgerond, kan de actuele brandbeveiligingssituatie in de
volgende versie van het IPB worden beschreven. Bij die aanpassing van het IPB wordt dit
hoofdstuk leeg: de tijdelijke situatie is immers vervallen, er is een definitieve situatie voor in
de plaats gekomen.
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8 INSPECTIE/CERTIFICATIE

Schrijfwijzer:

In dit hoofdstuk wordt vastgelegd welke vorm(en) van kwaliteitsborging van
brandbeveiligingsvoorzieningen is (zijn) gekozen. Dit heeft een relatie met wat minimaal (op
grond van een beschikking van het bevoegd gezag of op basis van een verzekeringscontract)
vereist is. Verder komt de frequentie van kwaliteitsbeoordeling aan de orde.

8.1 ALGEMEEN

Schrijfwijzer:

In de algemene paragraaf kan worden beschreven welke kwaliteitsborging voor dit bouwwerk
noodzakelijk is.

Bijvoorbeeld:

“Op grond van de milieuvergunning moet elk jaar aan het bevoegd gezag worden aangetoond
dat de brandbeveiligingsinstallaties in nominale staat verkeren, en dat de in paragraaf 6.4.2
vereiste sturingen functioneel zijn. In paragraaf 8.2 en 8.3 wordt dit uitgewerkt.”

Hieraan kan een opsomming worden toegevoegd van kwaliteitsverklaringen voor bijvoorbeeld
brandwerende doorvoering, branddeuren en brandmuren waarover de gebruiker van het
bouwwerk beschikt.

De kwaliteitsbeoordeling van brandbeveiligingsinstallaties en brandbeveiligingsvoorzieningen
vraagt een specifieke omschrijving. Daarom wordt dit uitgewerkt in twee aparte subparagrafen.

8.2 CERTIFICATIE BRANDBEVEILIGINGSINSTALLATIE(S)

Schrijfwijzer:

In deze paragraaf wordt beschreven hoe aangetoond wordt dat de brandbeveiligingsinstallatie(s)
aan de gestelde kwaliteitseisen voldoet (voldoen).

In het geval van nieuwbouw en een nieuwe installatie luidt een tekstvoorbeeld voor deze
paragraaf:

“De sprinklerinstallatie en sprinklermeldinstallatie moeten worden ontworpen en geleverd door
een gekwalificeerde leverancier, die voor de installaties een installatiecertificaat verstrekt. De
leverancier moet gecertificeerd zijn op basis van het certificatieschema < naam schema >. De
certificatie van de leverancier moet afkomstig zijn van een certificatie-instelling die hiervoor
op basis van de Europese norm NEN-EN 45011 is geaccrediteerd door de Raad voor Accreditatie
in Utrecht of door een instelling die met de Raad voor Accreditatie het Multi Lateral Agreement
of Acceptance (MLA) heeft afgesloten.”

In het geval van bestaande installaties luidt een tekstvoorbeeld voor deze paragraaf:
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“De sprinklerinstallatie en sprinklermeldinstallatie worden jaarlijks onderhouden door een
gekwalificeerd onderhoudsbedrijf, dat voor de onderhoudswerkzaamheden een
onderhoudscertificaat verstrekt. Het onderhoudsbedrijf moet gecertificeerd zijn op basis van
het certificatieschema < naam schema >. De certificatie van het onderhoudsbedrijf moet
afkomstig zijn van een certificatie-instelling die hiervoor op basis van de Europese norm NEN-EN
45011 is geaccrediteerd door de Raad voor Accreditatie in Utrecht of door een instelling die met
de Raad voor Accreditatie het Multi Lateral Agreement of Acceptance (MLA) heeft afgesloten.”

Certificaten voor (onderhoud aan) brandbeveiligingsinstallaties zijn van belang voor het
bevoegd gezag, de verzekeraar en de inspectie van de brandbeveiligingsvoorzieningen.

INSPECTIE BRANDBEVEILIGING

Schrijfwijzer:

In deze paragraaf wordt beschreven hoe de inspectie van de brandbeveiliging periodiek wordt
uitgevoerd.

Een tekstvoorbeeld voor in deze paragraaf over inspectie van de automatische
brandblusbeveiliging luidt:

“Uiterlijk per 1 mei en per 1 november van het kalenderjaar inspecteert een in inspectie van’
brandblusbeveiliging gespecialiseerde inspectie-instelling of de sprinklerinstallatie en de
sprinklermeldinstallatie zoals in dit IPB beschreven, doeltreffend en functioneel zijn. De in te
schakelen inspectie-instelling moet op basis van de internationale norm NEN-EN ISO/IEC 17020
als type A inspectie-instelling zijn geaccrediteerd door de Raad voor Accreditatie te Utrecht of
door een instelling die met de Raad voor Accreditatie het Multi Lateral Agreement of
Acceptance (MLA) heeft afgesloten. In de scope van accreditatie moet(en) de
brandbeveiligingsinstallatie(s) voorkomen die in het bouwwerk aanwezig zijn. De inspectie-
instelling moet aantoonbaar deelnemen aan harmonisatieoverleg over inspectie van
brandblusbeveiliging. Van de inspectie wordt een inspectierapport gemaakt.”

Een tekstvoorbeeld voor in deze paragraaf over een inspectie van de brandbeveiliging (dus
omvangrijker dan alleen de installaties) luidt:

“Uiterlijk per 1 juli van het kalenderjaar inspecteert een in inspectie van brandbeveiliging
gespecialiseerde inspectie-instelling of de brandbeveiliging zoals in dit IPB beschreven,
doeltreffend en functioneel is en voldoet aan de uitgangspunten uit het IPB. De in te schakelen
inspectie-instelling moet op basis van de internationale norm NEN-EN ISO/IEC 17020 als type A
inspectie-instelling zijn geaccrediteerd door de Raad voor Accreditatie te Utrecht of door een
instelling die met de Raad voor Accreditatie het Multi Lateral Agreement of Acceptance (MLA)
heeft afgesloten heeft. In de scope van accreditatie moet(en) de brandbeveiligingsinstallatie(s)
voorkomen die in het bouwwerk aanwezig zijn. De inspectie-instelling moet aantoonbaar
deelnemen aan harmonisatieoverleg over inspectie van brandbeveiliging. Van de inspectie moet
een inspectierapport worden gemaakt.” \

NB: de gebruiker van het gebouw is opdrachtgever voor de inspectie. In een vergunning en
eventueel het verzekeringscontract kan bepaald zijn dat hij het inspectierapport en een
eventueel afgegeven inspectiecertificaat in kopie aan het bevoegd gezag en de verzekeraar
moet toezenden.
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9 BIJLAGEN

Schrijfwijzer:

In dit hoofdstuk wordt een zakelijke opsomming gegeven van bijlagen bij het IPB. Het betreft de
bijlagen waarnaar in eerdere hoofdstukken van het IPB is verwezen: situatietekening,
plattegrond van het bouwwerk, bouw- en installatietekeningen (van
brandbeveiligingsinstallaties, en indien relevant, van procesinstallaties), e.d.

Voor de keuze of iets in het IPB zelf of in een bijlage moet worden opgenomen geldt:
uitgangspunten moeten altijd in het IPB terug te vinden zijn, de gedetailleerde informatie of
uitwerking van een uitgangspunt kan worden opgenomen in een bijlage.

Voorbeelden van bijlagen die, naast de hierboven al vermelde stukken, bij een IPB kunnen
worden gevoegd: '

- berekeningen en geaccepteerde simulatiemodellen

- attesten, certificaten

- tekening nr. xxxx-xx-xx ‘Situatie en gebruiksfuncties’

- tekening nr. xxxx-xx-xx ‘Overzicht brandcompartimentering’
- tekening nr. xxxx-xx-xx ‘Overzicht rookcompartimentering’
- tekening nr. xxxx-xx-xx ‘Overzicht vliuchtroutes’

- Bijlage Bouwplantoetsing

- rapportage Beheersbaarheid van brand

- rapportage Vluchten uit grote brandcompartimenten

- rapportage Onderzoek rook- en warmtestroming

- rapportage Berekening permanente vuurbelasting
-‘rapportage Onderzoek Opvang- en doorstroomcapaciteit

- definitie- en begrippenlijst

Tekstsuggestie

Bij dit IPB zijn de volgende bijlagen gevoegd:
1. tekenlijst

- situatietekening

- plattegrond van het bouwwerk

- bouwtekeningen van het bouwwerk

- installatietekeningen

- pm
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BIJLAGE 1: TEKENLIJST

Schrijfwijzer:

In sommige gevallen vereist wet- of regelgeving dat het IPB door het bevoegd gezag wordt
beoardeeld en ‘goedgekeurd’ (o.a. PGS 15, Yuurwerkbesluit).’Goedgekeurd’ is, wat betreft
verantwoordelijkheidsverdeling, niet helemaal het juiste woord. Het IPB is een document van
de gebruiker van het bouwwerk, en daarom zijn verantwoordelijkheid. Het bevoegd gezag kan
het IPB inhoudelijk becordelen om vast te stellen of het bouwen of gebruiken van het bouwwerk
kan worden toegestaan. Het bevoegd gezag kan vervolgens verklaren dat het IPB is gezien; het
valt bestuursrechtelijk buiten de bevoegdheid van het bevoegd gezag om het IPB goed te
keuren.

Er is ook wet- en regelgeving die voorschrijft er vijfjaarlijks een beoordeling van het IPB moet
worden uitgevoerd, in verband met eventuele actualisatie. Daarom is het in deze bijlage van
belang om duidelijk aan te geven op welke datum het bevoegd gezag het IPB heeft gezien. Dat
is ook de datum waarop de vijfjaarlijkse actualisatie wordt gebaseerd.

In het geval een verzekeringsmaatschappij betrokken is bij het bepalen van de
brandbeveiligingsvoorzieningen, is er ruimte om ook deze voor gezien te laten meetekenen voor
de gemaakte afspraken. indien er geen sprake is van betrokkenheid van een
verzekeringsmaatschappij, kan het desbetreffende invulveld worden weggelaten.

Tekstsuggestie

Het Integraal Plan Brandbeveiliging is tot stand gekomen in opdracht en met goedkeuring van:

Gebruiker van het bouwwerk

Adres gegevens: Ondertekening:

Naam : Plaats: ...... Datum: ......
Contactpersoon
Functie : Handtekening:
Adres
Plaats
Telefoon
Fax
Email

Het Integraal Plan Brandbeveiliging is gezien door:

Adres gegevens: Ondertekening:
Naam : Plaats: ...... Datum: ......
Contactpersoon
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Functie
Adres
Plaats
Telefoon
Fax
Email

Handtekening:

< indien van toepassing >

Adres gegevens:

Ondertekening:

Naam
Contactpersoon
Functie

Adres

Plaats
Telefoon

Fax

Email

Plaats: ......

Handtekening:

Datum: ......




Titelblad
1. Algemeen
1.1. Inleiding
1.2. Inhoudsopgave

1.3. Versiebeheer
Versie 2.0 10.2.e ) - Rijksvastgoedbedrijf

14.....

2, Gebruik

Het Binnenhof kent een zeer divers gebruik, met specifieke kenmerken die van invloed zijn op de
(brand)veiligheid van de gebruiker, het publiek alsook het cultureel erfgoed zeif. Omdat het
gebruik zo divers is, is het van belang dat overzichtelijk is welke factoren waar van invloed zijn, om
die reden is dit hoofdstuk onderverdeeld in de volgende bouwdelen:

- Ministerie van Algemene Zaken - Binnenhof 17 t/m 20
- Eerste Kamer der Staten Generaal - Binnenhof 21 t/m 23
- Tweede Kamer der Staten Generaal - Binnenhof 2 t/m 7, Plein 2, Hofplaats 2b

o Binnenhof 2 — vm Landsdrukkerij
Binnenhof 3 — vm Nieuw Stadhouderlijk Kwartier
Binnenhof 4 — Comptoir Generaal
Binnenhof 7 — vm uitbreiding Kolonién
Lange Poten 10 - Hotel Central
Plein 1 - Kolonién
Plein 2 — Nieuwbouw Tweede Kamer
o Plein 2b - Justitie
- Raad van State - Binnenhof 1
- Grafelijke Zalen - Binnenhof 8 t/m 14

o 0O 0O 0 O ©O

2.1. Generiek gebruik
o Kantoorfunctie

= Doorgaans zelfredzaam
» Gebruiker is bekend met de routing, publiek niet (wel onder begeleiding
aanwezig?)
= Wakend aanwezig
= Beperkte personendichtheid
= Beperkte hoeveelheid personen
o Bijeenkomstfunctie (Plenaire Zaal Eerste en Tweede Kamer, Noenzaal, Balzaal,
kabinet Willem V, Koffiekamers, Schrijfkamer, Rooksalon, Commissiekamers,
Treveszaal, Statenzaal, de Lairessezaal, Ridderzaal, overige??)
= Veelal bekend met de ruimtes (niet in geval evenement!)
* Hoge personendichtheid
= Groot aantal personen (>25 in een ruimte)
= Wakend aanwezig
o Technische ruimte (Elektra, Werktuigbouwkundige ruimtes en Serverruimten)
= Geen personen doorgaans aanwezig (brand kan alleen door installatie
ontdekt worden)
* Veel apparatuur en dus potentiéle ontstekingsbronnen (gaat echter
voornamelijk mis bij menselijke inmenging)
* Veel doorvoeringen die bij een brandscheiding voor een verhoogde
faalkans zorgen
= Veel uitbreidingstrajecten vanuit technische ruimte mogelijk door
aansluiting op schachten en plenums
= Blussen in een technische ruimte is goed mogelijk












3. Inventaris

Algemeen geldt dat er bij de meeste ruimtes rekening is gehouden met een inventaris (en dus
vuurlast en vermogen) zoals te verwachten bij een kantoor. Afwijkend daarop geldt het volgende
voor de verschillende bouwdelen:

3.1. Algemene Zaken
3.2. .E.:erste Kamer
3.3. ;I.'.\.Neede Kamer
3.4. .I;;iad van State

3.5. Grafelijke Zalen

4. Bouwaard :

De bouwaard heeft veel invloed op het ontstaan maar ook op het verloop van een reeds ontstane
brand. Het geeft zowel inzicht in de kans op een goed ontwikkelde brand alsook op de kans dat
deze uitbreidt naar aangrenzende ruimte en/of bouwdeel dan wel gebouw.’

5. Wettelijke beveiligingsdoelen
Er zijn twee primaire doelen in de regelgeving, te weten:

- Voorkomen van uitbreiding van brand naar naburige percelen (dit wordt meestal
vertaald in brandcompartimenten met een maximum omvang van 2000m2 bij
bestaande bouwniveau)

.- Voorkomen van slachtoffers

Aan deze twee doelen wordt invulling gegeven met behulp van de regelgeving, waarop soms
afwijkingen en/of gelijkwaardigheden gemotiveerd worden toegepast.

5.1. Voorschriften
Het gaat hierbij om regelgeving, normering en richtlijnen die van toepassing zijn op het
brandbeveiligingconcept (en de hierbij behorende bouwkundige, installatietechnische en
organisatorische maatregelen) )

- Bouwbesluit 2012 - rechtens verkregen niveau

o NEN 2535 '
o NEN 2575
o NEN ..

5.2. Afwijkingen
Het gaat hier om afwijkingen op de norm(en), het (de) voorschrift(en) en richtlijn(en) die door
de commissie voor concessies en RVB zijn geaccepteerd

5.3. Gelijkwaardigheden

hier wordt uitgesplitst waar er van de regelgeving wordt afgeweken en met welk alternatief
alsnog invulling wordt gegeven aan betreffende functionele eis. Het alternatief hoeft hier niet
diepgaand besproken te worden, maar volgt later in het plan.

6. Aanvullende beveiligingsdoelen
In onderstaande tabel zijn de aanvullende doelen kort weergegeven:

Gebruiker Eigenaar

Bedrijfscontinuiteit Behoud van cultureel erfgoed

Beschermen van gevoelige informatie

‘| Beschermen van de parlementaire proces







- Vanuit het beeld onwepselijk om hier (brandbeveiligings)installaties toe te passen.
Alleen toepassen indien onmisbaar ten behoeve van vluchtveiligheid en/of indien de
toepassing een zeer beperkte impact heeft op het beeld.

- Zeer onwenselijk als hier brand ontstaat. Dit betekent dat de kans op een
ontwikkelde en dus voor de ruimte bedreigende brand zeer klein moet worden
gehouden. Dit kan worden bereikt door bronreductie. Daar waar dit niet mogelijk is
dient te worden geinvesteerd in beheersmaatregelen die de kans op het ontstaan
van brand, dan wel de kans op het verder voortplanten/ontwikkelen van brand tot
het minimum beperken.

- Brand in deze ruimte mag een andere A- en/of D-ruimte niet bedreigen.

- Een brand in een A- of B-ruimte mag deze ruimte wel bedreigen.

C-ruimte
Enigszins belangrijk cultureel erfgoed. Voor dit type ruimte gelden de volgende
uitgangspunten: ’

- Maakt onderdeel uit van een beschermende schil, die A-, en D-ruimtes moet
beschermen tegen brand en B-ruimtes niet mag bedreigen.

- Waar ingrepen niet nodig zijn ten behoeve van de beschermende functie dienen
deze achterwege te worden gelaten. Waar wel nodig gebeurt dit, voor zover
mogelijk, met respect voor het cultureel erfgoed.

D-ruimte

Niet specifiek belangrijk cultureel erfgoed, maar wel een ruimte waar bedrijfskritieke processen
plaatsvinden die ten behoeve van de bedrijfscontinuiteit beschermd moeten blijven. Voor dit
type ruimte gelden de volgende uitgangspunten:

- Zeer onwenselijk als hier brand ontstaat. Dit betekent dat de kans op een
ontwikkelde en dus voor de ruimte bedreigende brand zeer klein moet worden
gehouden. Dit kan worden bereikt door bronreductie. Daar waar dit niet mogelijk is
dient te worden geinvesteerd in beheersmaatregelen die de kans op het ontstaan
van brand, dan wel de kans op het verder voortplanten/ontwikkelen van brand tot
het minimum beperken. Bij deze maatregelen is er geen beperking vanuit het beeld
(ervan uitgaande dat de ruimte geen onderdeel uitmaakt van het belangrijke
cultureel erfgoed)

- Brand in omliggende ruimtes mag deze ruimte niet bedreigen.

- Brand in een D-ruimte mag een A-, B- of D-ruimte niet bedreigen

E-ruimte
Hier is er zowel geen sprake van (belangrijk) cultureel erfgoed als bedrijfskritieke processen.
Voor dit type ruimte gelden de volgende uitgangspunten:
- Maakt onderdeel uit van een beschermende schil, die A-, en D-ruimtes moet
beschermen tegen brand en B-ruimtes niet mag bedreigen.
- De ruimte is dienend in het ontwerpproces, waardoor er geen (specifieke) rekening
hoeft te worden gehouden met de ruimtelijke context van de ruimte zelf.
- Wel geldt dat er geen sprake mag zijn van een negatieve impact op het beeld van
A-, B- of C-ruimtes dan wel op het beeld als geheel van een bouwwerk dan wel
bouwdeel.

6.2. Uitgangspunten tbv de uitwerking van brandbeveiligingsconcept

In het Bouwbesluit hebben oplossingen (op papier) veelal een hoge mate van
(ontwerp)zekerheid, waarbij de praktijk ons leert dat de kwaliteit (door gebrekkige realisatie,
instandhouding, gehanteerde uitgangspunten of gebruik) vaak toch wat minder goed is dan er
op voorhand was bedacht. Je zou kunnen spreken van een theoretisch zekerheid. Andersom

- zou je ook kunnen spreken over een plan met praktische zekerheid. Om hier wat meer een
beeld bij te krijgen is dit vertaald naar een tabel (waarbij de waardes niet absoluut maar fictief
zijn en bedoeld zijn om het verschil te duiden):









o Zet apparaten liever uit dan op standby, dan kunnen deze apparaten tussentijds
namelijk ook af en toe afkoelen.

Reinig de fiiters van wasdroger en afzuigkap, het stof of vet kan vlam vatten.
Gebruik apparatuur alleen waar deze voor bedoeld is {(warm geen dingen in een
magnetron op waar deze niet voor bedoeld is, denk aan aluminiumfolie).

o Gebruik zo min mogelijk verlengsnoeren, want dit kan voor overbelasting zorgen.
Sluit de wasmachine (indien aanwezig) aan op een speciale wasmachineschakelaar.

o Voorkom kortsluiting door water en elektronica op een degelijke manier van elkaar
te scheiden.

o Voor wat betreft smartphone opladers: gebruik alleen opladers die door NVWA
goedgekeurd zijn. Meestal voldoen de gerenommeerde merken wel, waar de
goedkope merkloze laders nog weleens wat steken laten vallen.

Ad d. Zorg voor goede beveiliging van de openbare ruimte (marechaussee)
Ad e. Leg strikte afspraken vast in een RI&E en oefen op naleving.

Ad f. Zie beheersmaatregel d & e.

Ad g. Roken

Maak een veilige rookplek. Dat kan binnen of buiten het gebouw. Zorg in de rookruimte

binnen het gebouw voor een goede afzuiging. Plaats in de rookruimte binnen en buiten

metalen, zelfsluitende of met zand gevulde peukenverzamelaars die de peuken zelf
doven. Of plaats een metalen afvalbak met metalen vlamdovende ring.

Ad h. Zorg voor bliksemafleiding

Ad i. Zelfontbranding .

o Gebruik bij voorkeur metalen (rol)containers en let erop dat deze goed gesloten
zijn.

o Doeken met stoffen waarbij gevaar voor zelfontbranding bestaat (met name bij lak
en thinner) dienen na afloop ondergedompeid te worden in water alvorens deze
worden weggegooid.

7.3. Schadeverhogende factoren
1. Ontbreken van een (plaatselijke) brandbestrijdingsinstallatie/blusmiddelen

Ontbreken van compartimentering/brandscheidingen
Opstelling vuurlast (luchtig stapelen, clusteren of verspreiden etc..)
Veel vuurlast (met hoge energetische waarde)
Verschil in energieprestatie oudbouw-nieuwbouw (oa dubbelglas vs enkelglas)
Hoge brandvoortplantingsklasse/Niet brandvertragend uitgevoerde vuurlast
zoals:

o Aankleding (gordijnen, spandoeken, versiering, etc..)

o Houten afwerking (ipv gips/steenachtige materiaal)

o Meubilair (niet geimpregneerde banken)

ounhwnN

7.4. Schadepotentieel

Historische/monumentale waarde
Maatschappelijke waarde (parlementaire proces)
Bedrijfsvoering

Informatieveiligheid

Milieuschade

Nhwne

8. Toegepaste BIO-maatregelen

Voor het aspect brandveiligheid zijn naast voldoen aan wet- en regelgeving, de kaders sober en
doelmatig leidend. Invulling geven aan het kader doelmatig betekent zorg dragen voor een
gebalanceerde set beheersmaatregelen.

Beheersmaatregelen

Het beperken van ontstekingsbronnen

Het voorkomen van brandgevaarlijke situaties

Het voorkomen dan wel beperken van brandontwikkeling
Het voorkomen dan wel beperken van rookontwikkeling




Het voorkomen dan wel beperken van branduitbreiding

Het voorkomen dan wel beperken van rookverspreiding

Het zo snel mogelijk ontdekken van brand

Het zo snel mogelijk alarmeren van brand

Het tijdig ontruimen en/of vluchten bij brand

Het blussen van een beginnende brand door bedrijfshulpverleners/personeel

Het zo snel mogelijk automatisch blussen van brand

Het zo snel mogelijk melden van brand aan de interne meldkamer(s) en
meldkamer van de hulpverleningsdiensten

Het zo snel mogelijk opkomen van de brandweer

Het zo snel, veilig en effectief mogelijk inzetten van de brandweer

Het zo snel mogelijk redden door de brandweer

Het zo snel en effectief mogelijk blussen door de brandweer

Het zo sne! en adequaat mogelijk voorzien in nazorg

‘Welke maatregelen waar zijn toegepast, met welk doel ze zijn toegepast en wat de achterliggende
afweging is staat in dit hoofdstuk nader omschreven.

8.1. Beheersmaatregelen

bouwkundige maatregelen i.r.t. het brandbeveiligingsconcept

1.

2.
3.

Brandwerende scheidingsconstructies
o Scheidingsconstructies waarvan aannemelijk is dat ze brand gedurende
voldoende tijd weren
o Beproefde scheidingsconstructies waarvan de goede werking meer
zekerheid geeft
Rookwerende scheidingsconstructies (warm & koud - roetschade beperken)
Brandvoortplantingsklasse permanente vuurlast

installatietechnische maatregelen irt het brandbeveiligingsconcept

Brandmeld en ontruimingsalarminstallatie (denk aan ruimtecodering BMI vs
ruimtecodering bouwwerk!)

Watermist

Sprinkler/watermistgordijn

Noodverlichting

Plaatselijke aerosolblusunit

Gasblusinstallatie (plaatselijk?)

Overige plaatselijke installaties?

Brandblusmiddelen

Hoge druk brandslanghaspel (icm bedrijfsbrandweer)

. Andere voorzieningen tbv (bedrijfs)brandweer
. Droge blusleidingen

. Voorzieningen deuren ivm veilig vluchten

. Vrijloopdeurdranger

organisatorische maatregelen i.r.t. het brandbeveiligingsconcept

1.
2.
3.

4.

5.
6.
7

Bronreductie (voorkomen van het ontstaan van brand door ontstekingsbronnen
te weren, minimaliseren en monitoren...werkzaamheden bijv.)
Certificering, kwaliteitsborging, onderhoud, IPB, protocol ‘werkzaamheden
bijzondere ruimte’

(plaatselijke) Variabele vuurlastreductie (ivm eventuele aanwezige
ontstekingsbronnen en/of ivm doorslagtraject)

Snelle alarmopvolging BHV (ontruiming naar aangewezen gebieden en
alarmering en opvang/gidsen brandweer)

Openen deuren ivm veiligheidsvoorzieningen

Controle dagelijkse bedrijfsvoering

Moeilijk brandbare meubilair (denk aan ikea stoel NL vs UK)

8.2. Locatie brandveiligheidsvoorzieningen

8.3. Beveiligingsdoel

8.4. Keuzeverantwoording beheersmaatregelen






